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MOTAS

1 El Grupo Mixto de Expertos sobre los aspectos cientificos de 1a contamsinacidn de las aguas
del mar (GESAMP) es un drgano de asesoramiento formado por expertos especializados designades
por los organismos patrocinadores (OMI, FAO, UNESCO, OMM, OMS, OIEA, Nacicnes Unidas,
PHUMA).  Su tarea principal es facilitar asesoramiento cientifico acerca de los problemas de
la contaminacién del mar-a los organismos patrocinadores Y a la Comisidn Oceanogrifica
Intergubernamental (COI). -

2. El presente informe puede obtenerse de cualquiera de los organismos patrocinadores en los
idiomas espafiol, francés, inglés y ruso.

3 En el presente informe se exponen las opiniones expresadas por los expertos a titulo
individual, que no coinciden necesariamente con Jlas opiniones de los organismos
patrocinadores.

4  Cualquiera de los organismos patrocinadores puede conceder autorizacidn para que el informe
sea reproducido en su totalidad o en parte en publicaciones por cualquier persona no
perteneciente a uno de los organismos patrocinadores del GESAMP o cualquier organizacién no
patrocinadora del GESAMP, siempre que se haga constar la fuente ¥y la reserva indicada en el
parrafo 3 precedente.

Definicion de la contaminacién de! mar

“SE ENTIENDE POR CONTAMIMACION LA INTRODUCCION POR EL HOMBRE, DIRECTA O INDIRECTAMENTE, DE
SUSTANCIAS O ENERGIA EN EL MEDIO MARINO (INCLUIDOS LOS ESTUARIOS) QUE CAUSAN EFECTOS PERJUDICIALES
TALES COMO DANGS A LOS RECURSOS VIVOS, PELIGROS PARA LA SALUD HUMANA, OBSTACULOS PARA LAS
ACTIVIDADES MARINAS, INCLUIDA LA PESCA, EL DETERIORO DE LA CALIDAD DEL AGUA OE MAR ¥ LA REDUCCION
DE LOS ATRACTIVOS NATURALES.*

Grupo Mixto de Expertos OMI/FAQ/UNESCO/OMM/OMS/OIEA/Naciones Unidas/PNUMA sobre los aspectos
cientificos de )a contaminacion de 1as aguas de) mar (GESAMP).

‘XX

Para fines bibliograficos este documento debe ser citade como sigue:

GESAMP {Grupo Mixto de Expertos OMI/FAO/UNESCO/OMM/OMS/OIEA/Naciones Unides/PNUMA sobre los
aspectos cientificos de la contaminacién de las aguas del mar), informe del J6o. periodo de
sesiones celebrado en ta sede de Ja OMI, Londres, 17 a 21 de marzo de 1986. Informes y estudios
del GESAMP No. 27.
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1. INAUGURACION DEL PERIODO DE SESIONES

1.1 EY Grupo Mixto de Expertos sobre los aspectos cientificos de la contaminacién de las aguas
del mar (GESAMP) celebrd su 160. periodo de sesiones en la sede de la Organizacion Maritima
Internacional (OMI) en Londres, del 17 al 21 de marzo de 1386, bajo )a presidencia del Sr. £. D.
Glmez. Se desempeiié como Vicepresidenta la Sra. 6. D. Howells.

1.2 Al inaugurar el periodo de sesiomes, el Sr. C.P. Srivastava, Secretario General de la
Organizacidn Maritima Internacional, dio )a bienvenida a los participantes y, observando que e)
primer periodo de sesiones del GESAMP habia sido convocado en la misma fecha hacia 17 anos en la
sede de la OMI, felicitd al Grupo por este aniversario y por los logros del GESAMP en todos esos
ahos. El Secretario General destacd la importancia que revestia la labor del GESAMP para la
aplicacién de diversos convenios internacionales administrados por la OMI. Muchos de los
requisitos y recomendaciones elaborades por la OMI se basaban en los resultados de la labor del
GESAMP, tales como los relativos a la descarga en el mar de residuos de buques tanque que
transportan productos quimicos, el transporte de productos quimicos en determinados tipos de
buques, la identificacién de productos envasados peligrosos como contaminantes marinos, la
elaboracién de categorias para la bisqueda y recuperacién de productos envasados perdidos
accidentalmente en el mar, y los criterios para la seleccion de lugares de vertimiento en los
océanos y la identificacién de Tos riesgos que presentan las sustancias vertidas en el mar. Todo
ello se habia incorporado en instrumentos juridicos, directrices y resoluciones aprobados por los
estados miewbros de Ja OMI. Al destacar también la importante labor realizada por el GESAMP para
los demds organismos patrocinadores, el Secretario General, en nombre de éstos, expresd su
gratitud a los cientificos que, directa o indirectamente, habian contribuido a la labor del
GESAMP. Por G(1timo, e) Secretarioc General desed al Grupo plenc éxito en su periodo de sesiones.

1.3 El1 Presidente de) GESAMP, en nombre de los participantes, dio las gracias al Secretario
General de la OMI por sus buenos deseos para el periodo de sesiones asi como por ser huésped de la
reunidn y suministrar los servicios de secretaria.

1.4 En ) anexo [ figura el programa del periodo de sesiones aprobado por el Grupo. En el anexo
Il figura la lista de documentos presentados al periodo de sesiones en relacion con los distintos
temas del programa.

1.5 En el anexo III figura la lista de participantes.

2. EXAMEN DE SUSTANCIAS POTENCIALMENTE PERJUDICIALES (Grupo de Trabajo 13)

2.1 E! Secretario Técnico de la OMS, al presentar la labor realizada entre los periodos de
sesiones por el Grupo de Trabajo sobre el examen de sustancias potencialmente perjudiciales,
destacd en especial la diversidad de actividades del Grupo de Trabajo y la variedad de sustancias
Y. grupos de sustancias perjudiciales considerados (por ejemplo, arsénico, mercuric, selenio,
compuestos organicos de silicio y sustancias carcinogénicas). E1 Presidente del Grupo de Trabajo
esbozé Juego el alcance y contenido de los proyectos de documentos y resumid las conclusiones de
cada uno de ellos. Se habia asignado gran importancia a los problemas relativos a la calidad de
Ta base de datos utilizada en 1a evaluacidn de cada sustancia o grupo de sustancias, asi como a
sus aspectos ecotoxicolégicos. €n el anexo IV figura un resumen del informe del Grupo de Trabajo.

2.2 La estimacion de las modalidades de consumo de pescado como una base para evaluar la
trayecioria alimentaria de Ja exposicidn a sustancias perjudiciales fue una de las tareas
fundamentales del Grupo de Trabajo. Al amalizar los diferentes enfoques respecto de esta labor,
el Grupo examiné las ventajas y desventajas que presentaban dos métodos diferentes, a saber, la
estimacion de percentiles del consumo medio de pescado y el concepto de grupo critico utilizado en
1a proteccidn radiolégica. Se propuso al Grupo de Trabajo que recabara asesoramiento de la
Comisidén Internacional de Proteccidn Radiolégica (CIPR) respecto de este G)timo enfoque.



2.3  E) Grupo analizd luego los documentos relativos al examen del arsénico, € mercurio y el
selenio. E1 documento sobre 1a evaluacién del arsénico fue aceptado tal como estaba redactado.
En Jo que respecta al documento sobre el mercurio, el examen se centré em los altos niveles de
concentracién de mercurio registrados en la mar abierta, 10 que se considerd que podia ser
inexacto. Un miembro de) Grupo se ofrecid a suministrar al Grupo de Trabajo referencias recientes
junto con sus observaciones sobre el tema para que se incluyeran en la versién fina) de esa
seccién. En el examen de) documento sobre el selenio se destacd la importancia gue tenian los
niveles excesivos asi como los reducidos, y también 1a interaccién del mercurio y el selenio.

2.4 Luego de un debate, el Grupo aprobd los documentos sobre el arsénico, el mercurio y el
selenio que se publicarén en el No. 28 como un informe conjunto de la serie de Informes y Estudios
del GESAMP. Debian suministrarse al Secretario Técnico de la OMS mis observaciones sobre
redaccion asi como puntos que necesitaban aclaracion para que se tuvieran debidamente en cuenta en
el documento. Se podria reconocer en forma conjunta la awtoria de las diversas secciones en una
nota de reconocimiento. Debia prestarse especial atencién al diseho y al material ilustrado que
se podria incluir para mejorar 1a presentacién del docwmento. En e) anexo IV al presente informe
figura una lista del contenido del Mo 28 de Informes y Estudios del GESAMP.

2.5 A) analizar el proyecto de informe sobre el examen de los compuestos orgdnicos de silicio,
¢l Grupo tomd nota de las dificultades con que habia tropezado el Grupo de Trabajo puesto que 1a
clasificacién quimica de dichos compuestos no tenia limites concretos. Se considerd realista
limitar la evaluacidn a determinados subgrupos, en especial, silanos y siloxanos, que actualmente
tienen importancia desde el punto de vista comercial. E} Grupo también tomb mota con preocupacién
de que la base de datos ecotoxicolégicos era limitada y habia sido establecida principalmente por
la industria manufacturera de compuestos orgdnicos de silicio. Sin embargo, el Grupo estuvo de
acuerdo en gue se terminara el examen pese a esas limitaciones y que éstas debian dejarse en claro
en el informe final.

2.6 Llos miembros del Grupo prepararon una exposicidn complementaria en la seccidn de las
conclusiones del documento sobre compuestos orgdnicos de silicio donde se resumen las reservas
mencionadas que se basan en las conclusiones iniciales del Grupo de Trabajo sehaladas en el ldo.
periodo de sesiones de) GESAMP (Informes y Estudios del GESAMP No. 21, pirrs. 2.6 y 2.7). E)
Grupo aprobé este documento de examen con la emmienda mencionada y una seccidn introductoria mds
corta para que se publicara en la serie de Informes y Estudios del GESAMP con el No. 29. En el
anexo IV al presente informe figura una lista del contenido de este documento.

2.7 E) Presidente del Grupo de Trabajo presenté luego los resultados y las recomendaciones de
las dos reuniones de expertos (subgrupos) sobre carcindgenos, inclusive una recomendacidn de que
las organizaciones interesadas consideraran, con caricter de urgencia, la movilizacién del apoyo
necesario para continuar y acelerar la labor sobre el efecto de las sustancias carcinogénicas en
los organismos marinos y sus consecuencias en 1o que respecta a la salud piblica y para poner en
perspectiva estudios recientes sobre los procesos de alteracién y restablecimiento del ADN. Se
subrayd gque era necesario hacer un examen a fondo de los diversos aspectos del problema, tarea que
tomaria por lo menos tres aiios y exigiria una considerable financiacién externa. Se comunicé al
Grupo que un organismo de investigacién de un pais habia expresado interés en el tema por sus
posibles consecuencias para el futuro, y que debia recabarse el apoyo de otras instituciones
nacionales ¢ internacionales.

2.8 En el debate posterior, el Grupo reconocié la posible gravedad del problema y también la
diversidad y complejidad de) tema asi como el hecho de que se referia tanto a la presencia de
tumores en los peces ¢ a la carcinogenicidad humana relacionada con el consumo de pescados ¥y
mariscos. Por lo tanto, en los nuevos estudios sobre el tema de los carcindgenos en el medio
marino e) GESAMP debia concentrarse en aspectos concretos que podrian ser considerados en orden de
sucesion. En 1a primera etapa, podria hacerse mis hincapié en los organismos acudticos, en tanto
que la absorcién de carcindgenos por seres huwmanos podria abordarse en una etapa posterior.
Ademds, en el proceso inicial de andlisis tal vez habia que hacer una seleccidn de algunos o un
grupc determinado de carcindgenos.



2.9 Se informé al Grupo acerca de las actividades de un grupo de expertos del Consejo
Internacional para la Exploracidn del Mar (CIEM), integrado por patdlogos en peces, relativas a la
incidencia de tumores en peces en el Mar del Norte. Se propuso que se estableciera una
vinculacién entre el Grupo de Trabajo y los expertos pertinentes del CIFM, y que en el Grupo de
Trabajo del GESAMP hubiera bidlogos marinos con experiencia en tumores en peces. Ademis,
convendria lograr una vinculacion de fondo con respecto al Examen de) estado del medio marino del
GESAMP .

2.10 A la luz de las observaciones y sugerencias del Grupo, el Presidente del Grupo de Trabajo
propuso que se examinaran en forma critica las recomendaciones formwladas por el subgrupo de
expertos en las dos reuniones celebradas hasta la fecha, con especial referencia a posibles
actividades futuras en €] marco del GESAMP y de su Grupo de Trabajo sobre el Examen de Sustancias
Potencialmente Perjudiciales. También propuso examinar si otras organizaciones tenian interés en
el tema y la posibilidad de contar con apoyo externo. Se proponia presentar en el periodo de
sesiones siguiente del GESAMP una propuesta sobre la labor futura relativa a la evalvacidn de los
carcindgenos.

2.11 E1 examen de nutrientes, especialmente fdsforo y nitrdgeno, fue también una de las
actividades iniciadas previamente por el Grupo de Trabajo que no continué durante el intervalo
entre los periodos de sesiones. Sin embargo, se suministrd al Grupo informacién de antecedentes
en una monografia preparada por expertos sobre un examen preliminar de la evaluacién de nutrientes
y las floraciones de algas. Ademis, e] Secretario Técnico de la UNESCO presenté a) Grupo una
monografia donde se reseiaba )a creciente preocupacion acerca de la eutroficacion de las aguas
costeras y los cambios observados en los ecosistemas afines, asi como la necesidad de que el
GESAMP abordara ese problema.

2.12 E) Grupo, al analizar estas dos monografias, compartié en principio las opiniones expresadas
en ambas y confirmd Ya gran preocupacidn que suscitaba la eutroficacidn, fendmeno que se agravaba
y se difundia cada vez mis. Se reconocid que existia una vinculacién causal con el awmento de la
afluencia de nutrientes procedentes de fuentes terrestres, aunque se considerd que probablemente
tenian igual importancia otros factores.

2.13 Se tomd nota de la labor realizada hasta la fecha en el marco del Grupo de Trabajo sobre e)
Examen de Sustancias Potencialmente Perjudiciales y se consideré que el mandato del Grupoe de
Trabajo era apropiado para un primer examen de) tema. Sin embargo, a la luz de la compleja
naturaleza de la eutroficacion y las floraciones de algas y sus efectos sobre los ecosistemas
marinos y costeros, el Grupo propuso que se creara otro grupo de trabajo sobre el tema. Este
enfoque permitiria el estudio de un nuevo mandato inclusive aspectos determinados de los fenimenos
que estaban mis alld de 1a mera consideracidn de Jos nutrientes. Se formularon sugerencias
especificas a tal efecto, entre ellas, una ampliacion del mandato del actual Grupo de Trabajo.

2.4 En el capitulo 10 de) presente informe relativo al programa de trabajo futuro se recogen
otras consideraciones sobre el tema.

3. EVALUACION DE LOS PELIGROS DE LAS SUSTANCIAS PERJUDICIALES TRAMSPORTADAS POR BUQUES (GRUPO
DE TRABAJC 1)

3.1 E) Secretario Técnico de Ta OMI informd al Grupo que el Grupc de Trabajo sobre la Evaluacién
de los Peligros de las Sustancias Perjudiciales Transportadas por Buques habia celebrado su 180.
periodo de sesiones en Londres, J<1 7 al 11 de octubre de 1985, durante el intervalo entre
periodos de sesiones. Presentd un breve resumen de la labor realizada y sefiald a la atencidn las
cuestiones respecto de las cuales se necesitaba que e) Grupo adoptara medidas o decisiones
especiales. A ese respecto, el Grupo tomé nota de que todavia existian bastantes sustancias
transportadas por buques que no se habian evaluado y cada dia 1a OMI recibia solicitudes para que
se evaluaran otras sustancias de ese tipo. Asi pues, la tarea del GESAMP comsistia en evaluar
permanentemente 1os riesgos que representaban tales sustancias. En el anexo V figura un resumen
del informe sobre el 18o. periodo de sesiones del Grupo de Trabajo sobre la Evaluacién de los
Peligros de las Sustancias Perjudiciales Transportadas por Buques.



3.2 EV Presidente del Grupo de Trabajo presentd el informe de la labor realizada entre los
periodos de sesiones. Observé que la labor del Grupo de Trabajo sobre establecimiento de
directrices para la evaluacién de la contaminacidn del pescado y el marisco habia sido wtilizada
por ] Centro europeo de ecologia y toxicologia de la industria quimica (ECETOC) para preparar un
proyecto de protocolo sobre la evaluacion de la capacidad de un producte quimico para causar
contaminaciéon y que en la actualidad se estaban llevando a cabo diversos ensayos respecto de
cuatro sustancias seleccionadas para validar el protocole. Esos productos quimicos representaban
una variedad de posibles causas de contaminacion. E1 Grupo de Trabajo esperaba terminar esta
labor que contribuiria en gran medida a dar forma definitiva a las directrices para la evaluacidn
de la contaminacién,

3.3  El Grupo tomd nota de que todas Jas sustancias evaluadas hasta la fecha por el Grupo de
Trabajo habian sido seleccionadas en relacidn con sus efectos sobre los sistemas de reproduccidn y
los efectos teratogénicos. En Jos casos en que resultaba necesario, se habian registrado dichos
efectos en J1a columna de observaciones de los perfiles de peligrosidad.

3.4 Con respecto a la evaluacidn de las sustancias de baja densidad, alta volatilidad y baja
solubilidad, el Presidente informd que el hecho de que tales materiales podian eliminarse
ripidamente del medio marino no indicaba que no se producian danos a las especies marimas. Las
pruebas realizadas con espiritu blanco poco aromitico (Low Aromatic White Spirit (LAWS)}) habian
indicado que e) mayor dafo a los animales utilizados en los ensayos y que a la larga provocaba la
muerte se registraba en las primeras etapas de la exposicidn. En vista de algunas consultas de la
industria quimica relativas a la pertinencia de los procedimientos de ensayo utilizados por el
Grupo de Trabajo en la evaluacion de tales sustancias, el Grupo de Trabajo habia hecho hincapié en
1a necesidad de utilizar valores Cigy obtenidos por procedimientos reconocidos, tales como los
descritos en las directrices de la OCODE para el ensayo de productos quimicos, en Jos que se
requiere que se exponga a los organismos utilizados en el ensayo a concentraciones conocidas de la
sustancia durante espacios determinados de tiempo. Llos valores Clgy obtenidos en esos ensayos
debian considerarse propiedades intrinsecas de las sustancias pertinentes. &n algunos casos,
tales resultados podrian mo reflejar 1o que podria ocurrir si efectivamente hubiera un derrame en
el mar o cuando se descargaran residuos desde bugues en el mar. Sin embargo, se considerd que
incumbia a los drganos pertinentes de la OMI y no al GESAMP tener en cuenta dichas cuestiones al
elaborar los requisitos de transporte maritimo sobre la base de los perfiles de peligrosidad del
GESAMP

3.5 Con respecto a la evaluwacidn de mezclas, el Grupo de Trabajo habia observado que resultaria
poco practico someter a prueba todas las férmulas y convino en que los componentes se agruparan en
clases gque pudieran describirse desde el punto de vista quimico y que tuvieran efectos analogos.
Sin embarge, se necesitaba mds informacién antes que el Grupo de Trabajo pudiera proseguir,
especialmente sobre estructuras y propiedades quimicas y la toxicologia para el medic ambiente y
los mamiferos. E1 Grupo de Trabajo habia convenido en estudiar con mis detalle dos de las clases
propuestas cuando se suministrara dicha informacidn.

3.6 Durante el debate, se sefalaron a la atencidn los perfiles de peligrosidad, algunos de 10s
cuales estaban incompletos. E) Presidente del Grupo de Trabajo reiterd la observacidn formulada
durante e) 150. periodo de sesiones del GESAMP en gue se tomaba nota de las dificultades con que
se tropezaba para obtener los datos pertinentes a 1a evalvacion de la peligrosidad de determinadas
sustancias, en especial acerca de su toxicidad acuitica. E) Grupo tomd nota de que gracias a los
esfuerzos del Secretario Técnico de la OMI para lograr una estrecha cooperacion entre el Grupo de
Trabajo y los drganos de la OMI, las direcciones maritimas nacionales y las asociaciones de
fabricantes de productos quimicos la situacién en esa esfera continuaba mejorando.

3.7 Se formularon algunas observaciones scbre las columnas de los perfiles de peligrosidad que
indicaban riesgos para la salud humana. Se sostuvo que, a ese respecto, los perfiles de
peligrosidad no reflejaban todas las circunstancias y condiciones en que se habian obtenido los
datos de antecedentes y, en consecuencia, presentaban sélo una estimacién muy aproximada de la
situacién verdadera. E) Presidente de) Grupo de Trabajo seiald que en el No. 17 de Informes y



Estudios del GESAWP se habia suministrado informacidn detallada scbre la forma en que se
establecian los perfiles de peligrosidad. Ademés, hizo hincapié en que se habian establecido
perfiles de peligrosidad para elaborar diversos requisitos respecto del transporte maritimo y que,
en consecuencia, no debian aplicarse para otros fines. Se sehald a la atencién del Grupo la
Introduccidn a Ja lista completa de los perfiles de peligrosidad de la OMI que se referia a esa
cuestion.

3.8 Al aprobar el informe, el Grupo aprobd los perfiles de peligrosidad que el Grupo de Trabajo
habia revisado y terminado, tomd nota del debate en curso relativo a la evaluacidn de mezclas y
confirmb las opiniones del Grupoc de Trabajo acerca de la utilizacién de procedimientos
establecidos y reconocidos de ensayo, tales como los que figuraban en las directrices de la OCOE,
respecto de sustancias de baja densidad, alta volatilidad y baja solubilidad.

3.9 €1 Grupo aprobd también el programa de trabajo futuro del Grupo de Trabajo tal como se
indica a continuacidn:

.1 la evaluacion permanente de la peligrosidad de Jas sustancias transportadas por buques o
cuya inclusidn se propone en los cédigos pertinentes de la OMI;

.2 e examen y actualizacién del No. 17 de Informes y Estudios del GESAMP con miras a la
preparacién y publicacién de una versidn revisada;

.3 a elaboracidn definitiva de las directrices relativas a la contaminacion, sobre la base
de los resultados de los ensayos respectivos;

.4 la consideracion en detalle de las propuestas relativas al transporte de mezclas por mar;
.5 la revisién de los perfiles de alcanos y acidos carboxilicos;

.6 la consideracién de la posibilidad de examinar los problemas relacionados con dichos
compuestos en series homdlogas que son de alta toxicidad pero baja solubilidad (ejemplo
de ello son los alcanos, alquenos, dcidos carboxilicos, alcohales y alquilbencenos);

.7 €1 examen y actualizacidén de las hojas de datos;

.8 €1 examen de toda la lista completa con respecto a la carcinogenicidad, teratogenicidad,
efectos reproductivos y sensitizacidn; y

.9 La creacidn de una base de datos computadorizada.

4. INTERCAMBIO DE CONTAMINANTES ENTRE LA ATMOSFERA Y L0S OCEANOS (Grupo de Trabajo 14)

4.1 E] Secretario Técnico de la OMM informd al Grupo que e) Grupo de Trabajo habia celebrado su
sexto periodo de sesiones en Paris (Francia}, del 6 al 9 de enero de 1986. E) periodo de sesiones
se dedicd principalmente al examen de las dos primeras tareas del mandato aprobado en el 150.
periodo de sesiones del GESAMP (Informes y estudios del GESAMP No. 25, parrafo 4.5). El Grupo de
Trabajo también habia examinado los efectos de los contaminantes en la modificacién de procesos
fisicos, quimicos y bioldégicos en la troposfera, em la interfaz aire-mar y en el mar. Habia
preparado una exposicidén sobre la modificacién de los procesos por contaminantes solicitada en los
periodos de sesiones 120. y 150. del GESAMP. Se recordd al Grupo que esta solicitud habia partido
de una propuesta preliminar del Grupo de Trabajo para emmendar la definicidn de contaminacidn
marina de] GESAMP a fin de tener en cuenta los posibles efectos de los contaminantes sobre los
procesos fisicos relacionados con el océano, en especial los pertinentes at clima. Después de
considerar esta cuestién, el Grupo de Trabajo postergé toda decision sobre el cambio de la
definicidn de 1a contaminacién marina del GESAMP.



4.2 En ausencia del Presidente del Grupo de Trabajo, el Relator presentd el informe
correspondiente al sexto periodo de sesiones. E) Grupo de Trabajo habia examinado el efecto del
aumento del didxido de carbono atmosférico sobre los cambios climiticos. Se habia analizado en
especial la importancia que tenian los océanos del mundo para influir sobre la magnitud y las
variaciones de las concentraciones de didxido de carbono en la troposfera, conocimiento éste que
resultaba indispensable para la elaboracién de modelos y la prediccién de los cambios y anomalias
consiguientes del clima. También se examinaron algunos gases en trazas y aerosoles en lo que
respecta a los cambios climiticos, asi como los procesos quimicos y fisicos que se registran en el
Timite entre la atmisfera y el océano y sus efectos sobre el intercambio de sustancias entre el
aire y el mar. Se destacd la importancia de las peliculas superficiales en el intercambio entre
el aire y el mar, y se observd que sus caracteristicas fisicoquimicas podian influir en gran
medida sobre este intercambio. Se examinaron someramente las posibilidades que ofrecia la
telecbservacidn para efectuar mediciones de los fendmenos de la superficie del mar, por ejemplo,
Tas manchas de petrdleo, las éndulas y el fitoplancton.

4.3 E) Grupo tomd nota de que e) Grupo de Trabajo habia demostrado claramente 1a complejidad del
problema de 1a modificacidn por contaminantes de los procesos relacionados con la atmisfera y el
océano y sus posibles efectos sobre el clima. E) Grupo confirmd la pertinencia de tales estudios
en el marco del GESAMP.

4.4 £) Grupo expresd su preocupacién acerca de la pertinencia de los datos sobre los flujos de
diéxido de carbono y algunos otros gases entre Ja atmisfera y los océanos en que se basaba la
mayor parte de los modelos. A ese respecto, se mencionaron las dificultades con que se tropezaba
para elaborar y aplicar técnicas adecuadas de muestreo y andlisis, asi como la posibilidad de
obtener resultados falsos a partir de errores de meestreo y andlisis,

4.5 Algunos miembros del Grupo opinaron que debian tenerse en cuenta los procesos de
incorporacién y eliminacion del didxido de carbono en el océano para comprender mejor la
importancia del océano como medio de absorcidn del didxido de carbono. Se subrayd que debia
prestarse mis atencidn a determinados gases en trazas, como cloroflucrocarbonos e hidrocarbonos,
&) dxido nitroso, el ozono y otros gases, en la evaluacién del proceso de calentamiento con efecto
invernadero. A ese respecto, se menciond que para mediados del decenio de 1990 se podia registrar
un aumento de la temperatura de 0,25 a 0,30°C a partir del efecto combinado del dibxido de
carbono y otros gases en trazas, aumento que seria posible calcular por sobre las fluctuaciones
habituales. Algunos miembros preguntaron si seria posible verificar las predicciones e hipétesis
de) modelo actual sobre la base de este posible aumento de la temperatura a corto plazo.

4.6 Un miembro del Grupo observé que en el informe no se habia tenido plenamente en cuenta la
importancia de Jos sedimentos marinos como medio de absorcidn del didxido de carbono y se ofrecid
a suministrar una bibliografia de publicaciones recientes.

4.7 Otro miewmbro planteé la cuwestién de que el informe presentado por el Grupo de Trabajo
abordaba los posibles efectos de componentes que podian no ser necesariamente contaminantes y que
esa cuestion podria, hasta cierto punto, estar mis alla de la esfera de accion del GESAMP,

4.8 E! Grupo reafirmd 1a necesidad de que el Grupo de Trabajo continuara haciendo lo posible por
evaluar el transporte atmosférico de contaminantes en determinadas regiones.

4.9 €1 Grupo aprobd el informe en principio y recomendd que el Grupo de Trabajo continuara su
labor durante el intervalo entre periodos de sesiones en el marco del mandato aprobado por el
GESAMP en su 150. periodo de sesiones y que, para esa fecha, presentara un informe mds comieto y
actualizado. Se pidié a los miembros del Grupo que enviaran al Secretario Técnico de la OMM sus
observaciones sobre el informe.

4.10 En e) anexo VI figura un resumen de) informe sobre el sexto periodo de sesiones del Grupo de
Trabajo sobre el Intercambio de Contaminantes entre lTa Atmisfera y los Océanos,



5. FLUJO OE CONTAMINANTES EN EL LIMITE ENTRE LA TIERRA Y EL MAR (Grupo de Trabajo 22)

5.1 El Secretario Técnico de la UNESCO informd al Grupo de que el Grupo de Trabajo habia
celebrado su primera sesidn con asistencia plena en Roscoff, Francia, del 8 al 12 de julio de
1985. Se tomd nota de que el informe sobre la marcha de los trabajos presentado al Grupo se habia
elaborado en la reunidn de Roscoff, pero, posteriormente, se habja ampliado en el intervalo entre
los periodos de sesiones y se habia ultimado en una reunidn de redaccién celebrada en el Skidaway
Institute of Oceanography en enerc de 1986. E) Secretario Técnico de Ja UNESCO recordé al Grupo
el mandato del Grupo de Trabajo {Informes y Estudios No. 18, pirrafo 10.1), y senald que la
cuantiosa informacién cientifica que se resumia en el informe estaba principalmente relacionada
con 1a primera y segunda atribuciones del mandato.

5.2 En la reunidén de Roscoff el Grupo de Trabajo determind cud) era 1a labor que era preciso
realizar para terminar su tarea, después de 1o cual el Presidente solicité, a algunos miembros que
expresaran sus opiniones. Se decididé que se examiparian algunos estudios de casos de extensidn
limitada ¥ que un caso concreto se examinaria en un curse prictico de la COI sobre los aportes
fluviales de contaminantes que se celebraria en Tailandia en abril-mayo de 1986.

5.3 El objetivo era la elaboracién de un informe en &1 curso de una reunidn de un grupo bisico a
finales de 1986 o principios de 1987 para su adopcidn por el Grupo en su 170. periodo de sesiones.

S.4 E)] Presidente de) Grupo de Trabajo expuso el contenido cientifico del informe sobre 1la
marcha de los trabajos y explicd el enfoque adoptado por el Grupo de Trabajo. Refiriéndose a las
cuestiones concretas de que se ocupaba e) Grupo de Trabajo, el Presidente sefialé que el Grupo
habia 1legado a2 un acuerdo respecto del método de realizacidn de su labor, en 1a que se incluirian
el examen de los factores hidroldgicos, las definiciones de los limites del ocedno, aguas arriba y
en las zonas costeras, y el esbozo de los procesos bisicos que tenian Tugar en Ja zona de
transferencia del gradiente de salinidad. Se prestaria especial atencion a la utilizacién de
coeficientes de distribucién en la descripcién de ta division entre las fases de disolucion y en
¢l estado de particulas de la serie de sustancias que se habia decidido examinar, con el fin de
1legar a un cilculo de flujos brutos y netos de determinadas sustancias en todo el mundo. E)
Presidente recalcd ademis que el Grupo de Trabajo se ocupaba de los aportes fluviales en si y que
no se ocupaba de ningin aporte antropogénico especifico ni de los aportes concretos relacionados
con las islas y la transferencia de aguas subterrineas.

5.5 Se tenia una visidn general bastante amplia de la informacidn existente sobre los aportes
fluviales gracias a los cuestionarios, para la distribucidn de los cuales se habia establecido una
red de contactos que habia dado resultados fructiferos. E] Presidente también sefiald que ) Grupo
de Trabajo se habia ocupado, entre otras cosas, de definir las observaciones necesarias para
evaluar el flujo y establecer comparaciones de la importancia relativa de los aportes fluviales y
los atmosféricos (se sefalé gue ello dependeria en parte de las caracteristicas de las sustancias
que se examinangn), y de evaluar la calidad de los datos existentes para determinar los flujos.

5.6 Algumos miembros del Grupo hicieron cbservaciones respecto del informe sobre la marcha de
los trabajos, por Jo general expresando su satisfaccién con el enfoque adoptado, con la labor
sustantiva realizada hasta la fecha y con los planes previstos para ultimarla.

5.7 Se expresaron algunas reservas respecto de que el enfoque estuviera basado en la utilizacidn
de coeficientes de distribucién. Se senalé que dicho método podia utilizarse por algunas
sustancias, que era un enfoque simplificado, y que la diferencia de las fuentes podria reflejarse
en diferentes valores para la misma fraccién de particulas. La cobjecidn era particylarmente
vilida en el caso de las escalas locales. También se senialé que Tas hipdtesis sobre Jas que se
basaba 1a utilizacidn de coeficientes de divisidn no siempre se cuwplian. Se pusa de relieve qgue
1a degradacién de contaminantes orgénicos se producia a Yo largo de los gradientes de transporte,
10 que implicaba una variacién espacial de los coeficientes de distribucién. También se sefialé la
diferencia entre las sustancias orglnicas e inorgénicas a este respecto. La cinética y 1la
dindmica del sistema debian ser tenidas en cuenta en el caso de algunas sustancias concretas., Se



expresé 1a opinién de que los coeficientes de divisidn podian utilizarse para sustancias de tipo
hidrofébico; y sélo podian utilizarse com muchas reservas para otras sustancias.

5.8 E) Grupo sefialé que era preciso tener en cuenta 1a gama de heterogeneidad tal como se
manifestaba en las diferentes tasas de mezcla en los estuarios y las zonas costeras. Se tomd nota
de que eran frecuentes los casos de estratificacién y que éstos debian temerse debidamente en
cuenta.

5.9 E) Grupo sehald que el Grupo de Trabajo sélo se ocupaba de los aportes fluviales y que éstos
no eran suficientes para juzgar todas las fuentes de origen terrestre gue aportaban contaminantes
al mar. También se sefialé que el Grupo de Trabajo era consciente de ello pero que no examinaria
otros aspectos aparte de los aportes fluviales dado que era preciso centrarse en un objetivo
alcanzable y mantener un enfoque razonablemente coherente.

5.10 Se formulé una pregunta respecto de la amplitud de informacién obtenida mediante el
cuestionario, el control de calidad de la informacién proporcionada y la posibilidad de utilizar
las redes de contactos establecidas para otros fines andlogos. Se indicé que, en parte, podria
lograrse el control de calidad identificando pautas de similaridad en las escalas regionales y
mundiales. Se indicd que la amplitud de la informacién era bastante satisfactoria y que la parte
de 1a red integrada por instituciones oceanogrificas podrfa utilizarse también para otros fines
anilogos. No obstante, para aumentar la amplitud de la informacién, se invitd a todos los
organismos patrocinadores a que distribuyeran el cuestionario a sus puntos centrales. El
cuestionario no fue revisado en esa etapa de la labor del Grupo.

5.11 Se informb de que el PNUMA, con la OMS como organismo rector, y en cooperacién con otros
organismos interesados de las Naciones Unidas,. estaba preparandoc un estudio sobre fuentes de
origen terrestre y cantidades de contaminantes que Jlegaban al Mar Mediterrineo. Ese estudio, que
se preveia estaria terminado a finales de 1986, serviria para perfeccionar y actualizar un estudio
anilogo realizado en 1977. La informacidn recogida, particularmente 1la relativa a los
contaminantes que llegaban al Mar Mediterrineo por los rios, podia ser de interés para el Grupo de
Trabajo sobre el Flujo de Contaminantes en el Limite entre la Tierra y el Mar.

5.12 E]1 Presidente del Grupo de Trabajo agradecid las observaciones formuladas, declard que se
tendrian en cuenta en la medida de o posible, y solicitd a los expertos que presentaran por
escrito cualesquiera otras observaciones que desearan formular.

S.13 E1 Presidente del Grupo concluyd que las opiniones expresadas demostraban que el GESAMP
estaba satisfecho con los avances realizados, que se apoyaba el calendario y el programa de
trabajo futuros, y que e) GESAMP esperaba que se le presentara un informe en su 17o. periodo de
sesiones para su posible adopcidn final.

5.14 En el amexo VII figura un resumen del informe de 13 reunién del Grupo de Trabajo sobre e)
Flujo de Contaminantes en el Limite entre 1a Tierra y el Mar.

6. METODOLOGIA Y DIRECTRICES PARA EVALUAR LOS EFECTOS DE LOS CONTAMIMANTES EN €L MEDIO MARIND
(Grupo de Trabajo 23)

6.1 E1 Secretario Técnico de 1a FAO informd al Grupo de gue el Grupo de Trabajo habia celebrado
su tercer periodo de sesiones en Roma del 23 al 27 de septiembre de 1985. También recordé que el
GESAMWP habia hecho suya la parte principal del informe de) Grupo de Trabajo en su 150. periodo de
sesiones, por 10 que apayaba el criterio adoptado. Se habia solicitado que se adjuntaran al
informe diversos estudios de casos con el fin de comprobar la aplicabilidad del concepto de la
capacidad ambiental para evitar la contaminacién marina y orientar a los usuvarios sobre el modo de
aplicar ese concepto en la prictica. E} Secretario Técnico de la FAD expresd la opinién de que
esas tareas habian sido ultimadas por el Grupo de Trabajo. A continuacidn e) Presidente del Grupo
de Trabajo presentd el informe.



6.2 E1 Secretario Técnico del PMUMA recordd que el Grupo de Trabajo se habia establecido
atendiendo a 1a solicitud de) PNUMA en el 130. perfodo de sesiones del GESAMP. E) PNUMA, en tanto
que organizacidn que actuaba como secretaria de diversas convenciones para la lucha contra la
contaminacién marina a nivel regional, precisaba de directrices para la evaluacién de la capacidad
de recepcidn de desechos de) medio marino y de las repercusiones de la contaminacién sobre el
medio marino y costero, que pudieran ser de utilidad en la aplicacién de las convenciones
regionales, sobre todo en los pafses en desarrollo. Consiguientemente, se habia pedido
expresamente a) Grupo de Trabajo que se ocupara de brindar asesoramiento prictico a Yos paises en
desarrollo. E) Secretario Técnico del PMUMA expresé la opinién de que, aunque e) informe era un
documento cientifico vilido en la forma en que se presentaba, no satisfacia plenamente la
necesidad que tenia el PHUMA de contar con directrices pricticas aplicables en e! contexto de las
convenciones regionales a las que el PNUMA prestaba servicios de secretaria.

6.3  Se explicd que, aunque el Grupo de Trabajo era plenamente consciente de su mandato concreto,
no se sentia capacitado para preparar instrucciones mis simplificadas sobre el modo de calcular la
capacidad de recepcidn de desechos del medio marino, en vista de )a complejidad y singularidad de
cada medio receptor. Aunque en el informe se manifiesta claramente la validez de la vtilizacién
de la estrategia basada en la capacidad ambiental para 1a eliminacion de desechos, los ejemplos
suministrados servirian para indicar de qué modo podia actuarse en principio.

6.4 El informe dio origen a un largo debate por parte de los miembros del Grupo y se formularon
diversas observaciones concretas sobre la necesidad de mejorar algunos de los ejemplos para la
aplicacidn del concepto de la capacidad ambiental. En respuesta a las reservas que se expresaron
en relacién con el tratamiento de la interaccién entre el asescoramiento cientifico y el proceso de
adopcion de decisiones, se propuso que se aclarara este aspecto y que se incluyeran en é1 algunas
consideraciones socioecondmicas. La mayoria de los miembros del Grupo estimé que el informe era,
en la forma presentada, una contribucion valiosa para la labor del GESAMP y que representaba unm
avance en la direccién deseada, aunque el cdlculo de la capacidad ambiental estuviera todavia
rodeado de algunas incertidumbres relativas a la cuantificacién de algunos de los pardmetros
considerados en el informe utilizando técnicas de cdlculo de probabilidades. También se sefalé el
problema de la identificacién de objetivos que garantizaran la proteccién de un ecosistema. No
obstante, se sehalé que el proceso propuesto por e) Grupo de Trabajo dejaba unos mirgemes de
seguridad amplios, por ejemplo, mediante la introduccidn de factores de seguridad en la definicién
de los criterios relativos a la calidad del agua. La introduccidn de la vigilancia obligatoria de
los efectos de 1a descarga de desechos en el medio marino y los procedimientos de reevaluacidn
recomendados permitirian la adopcién de las medidas correctivas necesarias.

6.5 Se convino en que las propuestas concretas de enmienda al informe se entregaran antes de)
final del periodo de sesiones al Secretario Técnico de la FAO quien se ocuparia, conjuntamente con
el Presidente y el Relator del Grupo de Trabajo, de incorporarias en el informe revisado, que se
haria llegar posteriormente a los miembros del GESAMP. Con esta condicion, se aprobd el informe
para su publicacidn con el titulo de GESAMP Report and Studies No. 30. €En el anexo VIII figura un
examen del informe junto con una lista de su contenido'y otra de tas entidades que han participado
en su elaboracidn.

1. VIGILANCIA INTEGRAL MUNDIAL DE LOS OCEANOS {Grupo de Trabajo 24)

7.1 EV Secretario Técnico del PNUMA examind brevemente la historia del Grupo de Trabajo desde su
establecimiento en el 140. periodo de sesiones del GESAMP. E) Secretario Técnico informd al Grupo
de que la primera reunién del Grupo de Trabajo se habia celebrado en Batumi, URSS, del 2 al 5 de
diciesbre de 1985. Participaron en 1a reunidn 11 expertos, dos observadores y dos secretarios
técnicos del GESAMP (PNUMA y OMM). .

7.2 E) Presidente del Grupo de Trabajo presenté el informe del Grupo de Trabajo y puso de
relieve sus principales conclusiones y recomendaciones.
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7.3  El Secretario Técnico de la UNESCD presentd una nota sobre 1a Investigacién Mundial de la
Contaminacién del Medio Marino (GIPME) de la COI relativa a l1a vigilancia integral mundial de los
ocednos. E1 Secretario Técnico de la UNESCO senald a la atencidn del Grupe la pesibilidad de
cooperacidn entre 1a GIPME y el Grupo de Trabajo del GESAMP, en particular sobre )a posibilidad de
utilizar 1a GIPME como mecanismo para la aplicacién del programa de vigilancia integral mundial de
los océanos (en adelante VIMO).

7.4 Durante e) debate que tuvo lugar a continuacidn se formularon las siguientes observaciones y
sugerencias:

.1 el Grupo de Trabajo no habia tenido plenamente en cuenta muchos de los documentos
disponibles en 1os que se describian programas y enfoques relativos a la YIMO;

.2 los objetivos de la VIMO, tal como estaban definidos en el informe, parecian demasiado
ambiciosos y optimistas respecto de su viabilidad; tal vez fuera necesario definirlos y
justificarlos con mis detalle;

.3 en su labor futura, e) Grupo de Trabajo debia tratar de ofrecer una justificacién mis
plausible de la VIMO y debia considerar a 10s otros puntos de su mandato de importancia
secundaria;

.4 tal vez los mejores argumentos para justificar la VIMO fueran la necesidad de contar con
datos de base sobre los océanos que sirvieran como punto de referencia para determinar
los cambios que se produjeran en el futuro, el hecho de que, por el momento, fuera
imposible predecir los cawbios ecolégicos, y la contaminacidn persistente de bajo nivel
en algunas zonas de 1os ocednos;

.5 la extrapolacién a partir de los programas de investigacién y vigilancia de las costas
podia resultar mis dificil de lo que parecia;

.6 las técnicas de muestreo y de andlisis de que se disponia en ese mamento podian no ser
aplicables y itiles para todas las variables que se habia propuesto se utilizaran en el
contexto de la YIMO;

.7 bebia hacerse mis hincapié en 1a importancia de los flujos en el limite entre la tierra
¥y el mar en el contexto de 1a VIMO;

.8 tal vez se hubiera sobreestimado la aplicabilidad de las técnicas de teledeteccidn a la
VYIMO, aunque eran manifiestas las ventajas que éstas ofrecian en relacién con algunas
pardmetros bioldgicos;

.9 la hipdtesis de que los niveles de contaminantes eran por lo general mis altos en las
zonas costeras que en el mar abierto tal vez mo fuera sea cierta para todos los
contaminantes;

.10 tal vez se comocieran mejor los procesos que gobernaban el destino y determinaban el
efecto de los contaminantes en los mares abiertos gue Jos procesos que tenian lugar en
las aguas costeras debido a la complejidad de estas (itimas;

.11 debia documentarse mejor la utilidad y la aplicabilidad a nivel mundial de vigilancia
del tipo “control de moluscos®;

.12 debia justificarse la necesidad de que se incluyera en la VIMO la vigilancia de! fondo
del mar;
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.13 debido a lo prolongado de) tiempo de residencia de algunos contaminantes en los mares
abiertos, dichos contaminantes podrian haber sufrido cambios irreversibles en el mar
abierto;

.14 1a intercalibracion de las técnicas de muestreo y de andlisis y el control de 1a calidad
de Jos datos deberian ser obligatorios para todos los participantes en la VIMO:

.15 el interés especial por las variables bioldgicas en la VIMD se debia a que no se les
habia prestado suficiente atencidn en otras propuestas anilogas formuladas anteriormente.

1.5  Los secretarios técnicos de Ya UNESCO y el PNUMA aclararon el papel que debia desempeRar el
Grupo de Trabajo en relacidnm con la Investigacion Mundial de )a Contaminacion del Medio Marino
(GIPME) de la COI mis concretamente com la Vigilancia Mundial y con el Sistema Mundia) de
Vigilancia del Medio Ambiente (SIMUVIMA) del PNUMA. '

7.6 Teniendo en cuenta la situacion del informe presentado por el Grupo de Trabajo y las
observaciones y sugerencias formuladas por los miembros del Grupo durante el periodo de sesiones,
asi como la informacidn proporcionada por los secretarios técnicos del PNUMA y 1a UNESCO, el Grupo
decidié que el Grupo de Trabajo debia proseguir sus actividades y presentar un informe en el
siguiente periodo de sesiones de) GESAMP. Tawbién se convino en que el informe presentado en esa
ocasidn por el Grupo de Trabajo seria examinado en Ya siguiente reunidn de la GIPME (septiembre de
1986) junto con las observaciones y las sugerencias que formulara el Grupo en su periodo de
sesiones en curso, y que se invitaria al Presidente de 1a GIPME a sumarse a los miembros del Grupo
de Trabajo. ET Secretario Técnico de la UNESCO informS al Grupo de que Ta UNESCO participaria en
el Grupo de Trabajo como organismo de cooperacién.

1.7 En e) anexo IX figura un resumen del informe del Grupo de Trabajo scbre vigilancia integral
mundial de Jos océanos.

8. MODELOS COSTEROS (Grupo de Trabajo 25)

8.1 La Secretaria del OIEA presenté el informe de Ya primera reunion del Grupo de Trabajo sobre -
Modelos Costeros que habia sido establecido por el GESAMP en su 150. periodo de sesiones. La
reunién se habia celebrado en Viena, del 27 al 31 de enero de 1986. En el anexo X figura un
resumen de dicho informe. E) Presidente del Grupo de Trabajo pidié orientacién a los miembros del
GESAMP respecto de tres cuestiones planteadas en el informe de 1a reunién:

.1 el mandato modificado;
-2 ¢) modelo conceptual que figuraba en el informe de la reunidn; y
-3 el esquema propuesto para el informe fimal.

8.2 Tras el debate de esas cuestiones se adoptaron la siguientes medidas:
-1 se aprobé e} mandato modificado en 1a forma en que figuraba en el informe de 1a reunién:
-2 el témino inglés “regeneration* utilizado en el modelo conceptual se reemplazé por el
término inglés “release” dado que algunos miewbros opinaban que éste ultimo describia
con mis precisidn la transferencia de material de la biota al agua; y
-3 no se formularon observaciones de importancia sobre el plan de) informe propuesto. Se

propuso que los miewbros del GESAMP presentaran posteriormente sus observaciones por
escrito a 1a Secretaria de) OIEA.
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8.3 Algunos miembros del GESAMP expresaron su interés por los modelos costeros y deseaban que se
los mantuviera informados de 1a labor que fuera realizando e) Grupo de Trabajo. Un miembro sehaléd
que los especialistas en modelos de Bélgica podrian hacer aportaciones valiosas a l'a labor de?
Grupo. El Presidente de) Grupe de Trabajo dijo que tenia conocimiento de la Yabor que realizaban
diversos oceanfgrafos belgas y que estudiaria el modo en que su labor y experiencia pudieran
ponerse a disposicidn del Grupo de Trabajo.

9.  ESTADO DEL MEOIO MARINO (Grupo de Trabajo 26)

9.1 1 Secretario Técnico de) PMUMA presenté el informe de la segunda reunion del Grupo basico
del Grupo de Trabajo 26 de) GESAMP sobre el estado del medio marino. E1 mandato de este grupo de
trabajo se habia establecido en el informe del 150. periodo de sesiones del GESAMP (Informes y
Estudios No. 25, parrafos, 8.2.4 y 8.2.5). En virtud de ese mandato el Grupo bisico se reunié en
Nueva York, en la Oficina de Enlace del PNUMA en julio de 1985, y en Roma en 1a sede de la FAO en
diciembre de 1985. En esta (iTtima reunion e) Grupo bdsico uvitimd el plan de) informe previsto
sobre e) estado de) medio marino.

9.2 €1 Presidente del Grupo de Trabajo puso de relieve los principales puntos del plan, que se
habia organizado en torno a cuatro temas principales: los niveles de contaminantes en el medio
marino, las actividades humanas que contribuian a la carga de contaminacién de los océanos, sus
efectos tanto en los ecosistemas marinos como en la salud humana, y las tendencias de los niveles
y los efectos. E1 Presidente sehald que en el examen, también habrian de adoptarse otros temas,
como se indicaba claramente en el plan., E1 Presidente afadié que en el informe se tendria
plenamente en cuenta el informe anterior sobre la salud de los océanos (GESAMP Informes y Estudios
No. 15) y se examinarian con mis detenimiento los temas que no habian sido abordados en dicho
informe, aquellos sobre los que se dispusiera de nueva informacion o aquellos que merecieran ser
examinados a la Juz de nuevos acontecimientos. Entre éstos cabia destacar los importantes avances
realizados en las técnicas analiticas, que restaban actualidad a algunos de los datos de que se
disponia y aconsejaban su reevaluacién a la luz de los nuevos criterios que podian aplicarse
actualmente,

9.3 En el debate que siguié a esta presentacidn se apoyd ampliamente la elaboracién de un
informe basado en el plan presentado por e) Presidente del Grupo de Trabajo. Los miembros de)
GESAMP plantearon las siguientes cuestiones:

-1 la mayoria de los miembros convenia em que e) alcance del informe propuesto era muy
amplio y ambicioso y requeria un enfoque conceptual claro, umos recursos humanos y
financieros considerables, y un apoyo firme de la secretaria;:

.2 se expresaron dudas respecto de la elaboracién de modelos mundiales que permitieran la
prediccion de las pautas futuras de )a contaminacidn y se sugirié que se obrara con
cautela al respecta;

.3 aunque en el plan se hacian diversas referencias a la prediccion de) estadc det medio
marino, se subrayd que el examen debia concentrarse principalmente en el estado actual
del medio y que debia obrarse con suwma cautela respecto de la prediccién del estado del
medio marino en e) futuro;

-4 tanto en el plan como en los debates del GESAMP en su 150. periodo de sesiones, se habia
hecio hincapié en que era preciso tener plenamente en cuenta los resultados de la labor
de otros grupos de trabajo. Se seialéd que los resultados obtenidos por algunos grupos
de trabajo eran a veces controvertidos. No obstante, ello no debia impedir a) Grupo de
Trabajo sobre el estado de) medio marino aprovechar la labor realizada, siempre que se
fuera consciente de cudles de los problemas abordados en el examen estuvieran aln por
resolver;
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.5 se expresdé preocupacidn por los problemas de la evaluacién de 1a acumulacién de
contaminantes que tenian repercusiones bioldgicas a Jargo plazo. En respuesta a esas
preocupaciones se sefialé que se habia decidido establecer un grupo de trabajo destinado,
precisamente, a estudiar esa cuestidn {véanse los pirrafos 10.3 a 10.7);

-6 a este respecto se propuso que e?! GESAMP prestara mayor atencién a los coenceptos
andlogos al de dosis colectiva que se utilizaba en 1a esfera de la proteccién
radioldgica (véase también el pirrafo 12.3);

.1 se subrayé que era importante tener en cuenta las posibilidades que ofrecian los océanus
como lugar de eliminacidn;

.8 en el proyecto de capitulo sobre las estrategias de contro) no debia discutirse tanto
qué estrategias eran deseables o aplicables, sino cudles eran los logros obtenidos por
las actuales, que iban de las convenciones internacionales a las politicas macionales,
en el mejoramiento del medio marino;

-9 en el momento oportuno habrian de estudiarse con detenimiento las posibilidades de
publicacién y otras alternativas, teniendo en cuenta que el examen seria primordialmente
“un informe que se presentaria al GESAMP; y

.10 se indicéd que era preciso mantener 1a flexibilidad de) plan en previsién de que
surgieran nuevas necesidades o se produjeran casbios en el estado de) medio ambiente.

9.4 Una vez examinadas las observaciones y sugerencias relativas al informe de) Grupo de
Trabajo, el Grupo:

.1 hizo suye el proyecto de plan que figuraba en el documento GESAMP XV1/9;

-2 confirmd el mandato del Grupo de Trabajo en la forma aprobada en el 150. periodo de
sesiones del GESAMP; e

.3 invité al Grupo de Trabajo a preparar un informe provisional sobre la labor realizada
para ultimar el informe sobre el estado del medio marino que se presentaria al GESAMP en
st 170. periodo de sesiones.

9.5 El Secretario Técnico del PNUMA informd al Grupo de que el PNUMA comenzaria a preparar
eximenes regionales sobre el estado del medio marino en las diez regiones abarcadas por el
Programa de Mares Regionales. Esos examenes regionales se elaborarian siguiendo el mismo plan
bisico del examen que habia de preparar el Grupo de Trabajo y se esperaba que facilitaran
informacion concreta que pudiera utilizarse en el informe que debia elaborar e) Grupo de Trabajo.

9.6 En el anexe XI figura un- resumen de} Grupe basico del Grupo de Trabajo sobre el estado del
medio maring.

10, PROGRAMA DE TRABAJD FUTURO
Eutroficacidn

10.7 Recordando una propuesta formylada de conformidad con el tema 2 del Programa, relativa al
establecimiento de un Grupe de Trabajo sobre la eutroficacién (véase el parrafo 2.13 supra), el
Grupo examind diversos procedimientos y mecanismos para organizar dicho grupo de trabajo. Tras un
debate sobre esa cuestién, el Grupo reconsiderd su postura y convino en que en ese momento tal vez
fuera mis conveniente establecer un subgrupo sobre los *nutrientes*” que formara parte del Grupo de
Trabajo sobre el Examen de Sustancias Potencialmente Perjudiciales (Grupo de Trabajo 13) en vez de
establecer un nuevo grupo. E1 subgrupo actuaria en un principio con arreglo al mismo mandato que
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el Grupo de Trabajo sobre el Examen de Sustancias potencialmente Perjudiciales. No obstante, no
se excluia que en una etapa posterior se estableciera un grupo de trabajo aparte con un mandato
distinto, teniendo en cuenta los resultados del subgrupo y los avances realizados por éste.

10.2 E) Grupe tomd nota de que habia en ese momento dos subgrupos del Grupo de Trabajo sobre el
Examen de Sustancias Potencialmente Perjudiciales: uno sobre la evaluacidn de los efectos nocivos
de las sustancias carcindgenas, y otro sobre la evaluacion de los nutrientes y las floraciones de
algas. E) Secretario Técnico de a OMS informé a) Grupe de que los presidentes y 10s miembros de
los subgrupos se nombrarian durante el intervalo entre periodos de sesiones en consulta con los
organismos de cooperacion y el Presidente del Grupo de Trabajo sobre el Examen de Sustancias
Potencialmente Perjudiciales.

Consecuencias ecoldgicas a largo plazo de 1a contaminacidn de bajo nivel del medio marino

10.3 E) Secretario Técnico de Ja UNESCO senald que los efectos a largo plazo de la contaminacidn
persistente de bajo nivel y la posible acumulacidn a largo plazo de los aportes continuos de bajo
nivel podrian representar un problema importante al determinar la influencia de los aportes
hunanos al medio marino. Esos aportes podian ser los compuestos orgdmicos, los nutrientes, los
metales, los radioniclidos, etc. que 1legaran al mar procedentes de descargas costeras, vertidos,
aportes atmosféricos y accidentes. Eran especialmente preocupantes los posibles efectos sobre las
poblaciones de especies o comunidades marinas. A este respecto cabia preguntarse qué se sabia
sobre las respuestas a gran escala y a largo plazo de tas poblaciones marinas a las alteraciones
de su medio. E1 Secretario Técnico de la FAD sefaldé a la atencién de) Grupo la importancia de
esos cambios para las pesquerias.

10.4 £1 Secretario Técnico de la UNESCO propuso que se creara un grupe de trabajo sobre las
consecuencias ecolégicas a largo plazo de la contaminacién de bajo nivel del medic marino con el
fin de que elaborara un marco conceptual para Ta determinacidn de Jos efectos a largo plazo de los
contaminantes de bajo nivel y su acumilacién. Para ello seria preciso realizar estudios de casos
de hdbitats que hubieran estado sometidos a aportes de large plazo, en los que se documentarian
los efectos sufridos y se determinaria el grado de recuperacion de las poblaciones una vez
hubieran cesado los aportes, todo ello teniendo en consideracion las escalas temporales vy
espaciales.

10.5 Se sefiald también que el nuevo grupo de trabajo propuesto deberia trabajar en estrecha
colaboracién con los Grupos de Trabajo sobre Vigilancia Integral Mundial de los Océanos (Grupo de
Trabajo 24) y sobre el Estado del Medic Marino (Grupo de Trabajo 26).

10.6 En vista de los argumentos expuestos anteriormente, el Grupo convino en que se estableciera
un grupo de trabajo sobre las consecuencias ecoldgicas de largo plazo de 1a contaminacién de bajo
nivel de)l medio marino {Grupo de Trabajo 27) con e) siguiente mandato:

-1 examinar los indicios de cambios ecoldgicos lentos pero de largo plazo que puedan
deberse a concentraciones bajas persistentes o a la Jenta acumulacion de contaminantes
en el medio marino, inciyidos los cambios en la composicién y abundancia de 1las
especies, en las funciones” fisioldgicas, reproductivas y genéticas que afectan a los
ecosistemas a nivel de poblacidn, en las condiciones fisicas y quimicas de los hibitats
afectados, etc.;

2. examinar Tos indicios de rehabilitacidn y recuperacion de los ecosistemas y hébitats
alterados (dafiados), y estudiar y definir los elementos y procesos fundamentales que
intervienen en ellos:

3. elaborar los conceptos necesarios para comprender los cambios de los ecosistemas a largo
plazo debidos a la influencia de contaminaciones persistentes de bajo nivel; y
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4. determinar qué estudios es préciso elaborar para subsanar las deficiencias en el
conocimiento de esos aspectos.

Aspectos_econimicos de 1a contaminacién marina

10.7 E1 Secretario Técmico de las Maciones Unidas sehald que durante el periodo de sesiones se
habia discutido la importancia de las consideraciones econdmicas para la labor del GESAMP. EI
Secretario Técnico invité al Grupo a que examinara el posible mandato de un nuevo grupo de trabajo
encargado dé estudiar los aspectos econdmicos de la contaminacién marina, que se estableceria en
el 170. periodo de- sesiones del GESAMP. En el documento GESAMP X¥1/10/1 se recogian diversas
ideas para el establecimiento de mandatos.

10.8 Uno de los miembros del Grupo informd al Grupo de ta situacidn de )a investigacidn econdmica
actual relacionada con la contaminacién marina y también senalé que la interpretacién de
"contaminacion marina® del GESAMP y términos como “efectos perjudiciales”, "recursos®, “obsticulos
para las actividades marinas“, "calidad de) agua de mar” y “atractivos” estaban inevitablemente
determinadas o condicionadas por consideraciones econdmicas.

10.9 ET Grupo tomd nota de la importancia de las consideraciones econdmicas en e! marco
mittidisciplinario del GESAMP. Se expresd preocupacion respecto del establecimiento de un grupo
de trabajo encargado del estudio de una sola disciplina. Seria preciso que se aclararan més tos
problemas subyacentes para formular un mandato conciso relativo a las tareas que debia realizar el
nuevo grupo de trabajo.

10.10 E1 Grupo pidié al Secretario Técnico de las Naciones Unidas que preparara un dacumento de
antecedentes y un proyecto de mandato para el grupo de trabajo propuesto con la antelaciédn
suficiente para que pudieran ser examinados detenidamente antes del 170. periodo de sesiones del
GESAWP. Se pidio a los miembros de! GESAMP que enviaran sus observaciones y sugerencias relativas
a estas cuestiones al Secretario Técnico de las Naciones Unidas durante tos dos meses siguientes.

Dtras actividades entre los periodos de sesiones

10.11 Una vez adoptadas las decisiones anteriormente expuestas sobre el establecimiento de un
nueve grupo de trabajo, el Grupo tomd nota de que la Tabor que se realizara en el intervalo entre
periodos de sesiones se centraria en los temas que se enumeran mis abajo. En las listas figuran
también las organizaciones patrocinadoras encargadas de coordinar la labor entre periodos de
sesiones y Jos miembros de) GESAMP asignados a cada uno de los grupos de trabajo. Llos presidentes
de los Grupos de Trabajo elegiran a otros miembros del GESAMP y a expertos no pertenecientes al
GESAMP en consulta con las organizaciones pertinentes.

a) Evaluacidn de Yos Peligros de las Sustancias Perjudiciales Transportadas por Buques (Grupo
de Trabajo No. 1)

Organismo rector: oM]
Organismo cooperador: PHUMA
Presidente: P. Jeffery
Miembro: H. Ernst

b) Examen de Sustancias Potencialmente Perjudiciales (Grupo de Trabajo No. 13)

Organismo rector: OoMS
Organismos cooperadores: _ PNUMA, FAD,

OMI y UNESCO
Presidente: L. Friberg
Miembros: No determinados



c)

d)

e)

f)

g}

h)
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Intercambio de Contaminantes entre la Atmisfera y los Océamos (Gru

Organismo rector:
Organismos cooperadores:
Presidente:

Miembros:

Flujo de Contaminantes en e) Limite entre la Tierra y el Mar (Grupo de Trabajo Mo. 22)

Organismo rector:
Organismo cooperador:
Presidente:

Miembro:

po de Trabajo No. 14)

oMM

PNUMA y UNESCO
H.D. Garret

W. Koropalov
M. Waldichuk

UNESCO
PNUMA y OIEA
H. Windom
J.M. Bewers

Vigilancia Integral Mundial de los Océanos (Grupo de Trabajo No. 24)

Organismo rector:
Organismos cooperadores:
Presidente:

Miembros:

Modelos Costeros {Grupo de Trabajo No. 25)

Organismo rector:
Organismos cooperadores:

Presidente:
Miembros:

Estado del Medio Marino (Grupo basico del Grupo de Trabajo Mo. 26)

Grganismo rector:
Organismos cooperadores:

Presidente:
Miembros de) grupo bésico:

Consecuencias ecoldgicas de largo plazo de la contaminacién de bajo nivel del medio marino

(Grupo de Trabajo No. 27)

Organismos rectores:
Organismo cooperador:
Presidente:

Miembro:

PHUMA

OMM ¥y UNESCO
A, Tsyban
M. Waldichuk
¥. Koropalov

OIEA

PNUMA, UNESCO
y OMI

J. Blanton
J.M. Bewers

PHUMA
Maciones
Unidas, OIEA,
OMS, OMM, FAD
y OMI

A.0. McIntyre
E. Gomez

J. Broadus

H. Windom
G.0. Howells

FAO/UNESCO
PNUMA

G. 0. Howells
A. Tsyban



- 17 -

11.  FECHA Y LUGAR DEL PROXIMO PERIODO DE SESIONES

1.1 £ Grupo toms nota de que &1 170. periodo de sesiones-del GESAMP se celebraria en la sede de
Ya FAD, Roma, de) 30 de marzo al 3 'de abril de 1987 y que daria comienzo el lunes, 30 de marzo de
Y987 a las 14.00 horas. E1 Grupo insté a los Secretarios Técnicos a que distribuyeran los
documentos que debieran ser examinados en el 170. periodo de sesiones antes del 15 de febrero de
1987.

12.  OTROS ASINTOS

Definicién de "contaminacién marina®

12.1 Se seinld a la atencién del Grupo la publicacidn "Defining Marine Pollution — A comparison
of definitions used by internationa) conventions™ de M. Tomczak, Jr. (Marine Policy, octubre de
1984). E) autor habia 1legado a 1a conclusién de que la definicidn de “"contaminacién marina®
utilizada por e) GESAMP implicaba un concepto ético o ideolégico que era, por tanto, de caricter
acientifico. E1 autor recomendaba encarecidamente al GESAMP que revisara su definicién con e} fin
de adoptar 1a que figuraba en 1a Convencién sobre el Derecho del Mar.

12.2 €1 Grupo tomd nota de que desde el punto de vista de los organismos patrocinadores del
GESAMP no era menester modificar, por el momento, la definicién del GESAMP. No obstante se invitd
a todos los miembros del Grupo a estudiar la publicacion y a eaviar sus observaciones al
Presidente si lo estimaban oportuno. €1 Presidente y el Secretario Adwinistrativo se
comprametieron a informar al Grupo de las observaciones recibidas en el siguiente periodo de
sesiones.

Conceptos anilogos al de "dosis colectiva”

12.3 €n el curso de la reunion se habia sugerido que se prestara atencién a2 los conceptos
andlogos a) de dosis colectiva utilizado en la proteccidn radiolégica. Buena parte de la labor de)
GESAMP estaba relacionada con los efectos en los individuos, ya fueran seres humanos. o animales,
pero habia un' interés cada vez mayor en los efectos a nivel de poblacién. En el ‘proceso de
optimizacién, cuya aplicacién propugna la proteccién radioldgica, exigia que se tuvieran en cuenta
las dosis que recibfan las poblaciones. Por consiguiente, la aplicacién del principio de
optimizacién a Jos problemas de la contaminacién/polucién marina no radiactiva debieran ir
precedidos de un examen de los conceptos andlogos al de dosis colectiva para materiales no
radiactivos teniendo en cuenta que las poblaciones expuestas serian tanto humanas como animales.
Se pidid a los organismos patrocinadores de) GESAMP que estudiaran esa propuesta con el fin de que
fuera sometida a debate por ) Grupo en el futuro.

13. ELECCION OEL PRESIDENTE Y EL VICEPRESIDENTE PARA EL PROXIMC INTERVALO ENTRE 105 PERIOO0S DE
SESIONES ¥ PARA EL 170. PERIODO DE SESIONES

13.1 E) Grupo eligié Presidenta a la Sra. G.D. Howells y Vicepresidente al Sr. H. Windom para e}
préximo intervalo entre periodos de sesiones y para el 17o0. periodo de sesiones del GESAMP.

14, EXAMEN Y APROBACION DEL INFORME ODEL PERIODD DE SESIOMES

14.1 E} informe del periodo del 160. periodo de sesiones del GESAMP fue examinado y aprobado por
el Grupo el @itimo dia del periodo de sesiones. En los anexos IV a XI del informe figuran los
resimenes de los informes preparados por-l1os Grupos de Trabajo. Esos res(menes se presentan con
fines de informacién y no se presentaron al Grupo para su aprobacidn.
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Apertura del periodo de sesiones
Aprobacidn del Programa
Examen de sustancias potencialmente perjudiciales

Evaluacion de Tos peligros de las sustanciales perjudiciales transportadas por
bugques

Intercambio de contaminantes entre la atmdsfera y los océanos
Flujo de contaminantes en el limite entre la tierra y el mar

metodologia y directrices para evaluar los efectos de los contaminantes en el
medio marino

Yigilancia integral mundial de los océanos
Modelos costeros

Estado de) medio marino

Programa de trabajo futuro

Fecha y lugar del préximo periodo de sesiones
Otros asuntos

Eleccion del presidente y vicepresidente para el préximo intervalo entre los
periodos de sesiones y para el 17o0. periodo de sesiones

Examen y aprobacidn del informe del periodo de sesiones
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Anexo I1

LISTA DE DOCUMENTOS

TEMA DEL PROGRAMA

NO. GESAMP AUTOR, FUENTE TITULO DEL DOCUMENTO
1 win Secretario Provisional agenda
administrativo
2 xvis2 Grupo de Trabajo Report of the fifth
meeting of the Working
Group on the Review of
Potentially Harmful
Substances
Xv1/2/1 Grupo de Trabajo Hazard evaluation for
Arsenic, Mercury and
Selenium
Xv1/2/2 Grupo de Trabajo Hazard evaluation for
Organosilicon Compounds
(Silanes and Siloxanes)
xv1/2/2/Corr.1 Grupo de Trabajo Hazard evaluation for
Organosilicon Compounds
(Silanes and Siloxanes)
x1/2/3 Grupo de Expertos Report of the first
sobre cancerigenos meeting
XVI/2/4 Grupo de Expertos Report of the second
sobre cancerigenos weeting '
XY1/2/5 ons Evaluation of nutrients
and algal blooms
Xv1/2/6 UNESCO Eutrophication:
effects on the marine
environment of changes
of inputs of nutrients
3 xv1/3 Grupo de Trabajo Report of the

eighteenth session of
the Working Group on
the Evaluation of the
Hazards of Harmful
Substances Carried by
Ships




NO. GESAMP

AUTOR, FUENTE

TITULO DEL DOCUMENTC

xvi/4

Grupo de Trabajo

Report of the sixth
session of the Working
Group on the
Interchange of
Pollutants between the
Atmosphere and the
Oceans

xv1/5

Grupo de Trabajo

Report of the second
session of the Working
Group on Land-5ea
Boundary Flux of
Pollutants

xvi/6

Grupo de Trabajo

Envirommental Capacity,
an Approach to Marine
Pollution Prevention

Vi

XV1/IN

Grupo de Trabajo

UNESCO

Report on Integrated
Global Ocean Monitoring

Note on the JOC Global
Investigations of
Pollution in the Marine
Environment with
reference to Integrated
Global Ocean Monitoring

xvi/e

Grupo de Trabajo

Report of the first
meeting of the Working
Group on Coastal
Modelling

xvi/9

Grupo de Trabajo

Report of the second
meeting of Core Group
of the Working Group on
the State of the Marine
Environment

w1

XvI/ %0/

UNESCO--FAD-PNUMA

Maciones Unidas

Long-term ecological
consequences of Jow—
level contamination of
the marine environment

Economic aspects of
wmirine pollution
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Anexo I11

MIEMBROS DEL GESAMP, SECRETARIA Y OBSERVADORES
MIEMBROS DEL GESAMP

T. Balkas

Environmental Engineering Department
fiddle East Technical University
Ankara

Turquia

M. Bernhard

Centre for Marine Research
EMEA

P.0. Box 3116

I-19100 La Spezia

Italia

J.M. Bewers

Chemical Oceanography Division
Bedford Institute of Oceanography
£.0. Box 1006

Dartmouth

Nova Scotia

Canada @2y 4A2

J. Blanton

Skidaway Institute of Oceancgraphy
P.0. Box 13687

Savannah, Georgia 31416

€E. W,

J. Broadus

Woods Hole Oceanographic Institution
Woods Hole

Massachusets 02543

EE.U).

E.X. Duursma

MNetherlands Institute of Sea Research,
£.0. Box 59,

1790 AB Den Burg/Texel,

Paises Bajos

HW. Ernst

Alfred-Wegener-Institut fir
Polar-und-Meeresforschung

Columbus-Str,

26850 Bremerhaven

Repiblica Federal de Alemania



L. Friberg
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Anexo IV

RESUMEN DEL INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO SOBRE EL EXAMEN DE
SUSTANCIAS POTENCIALMENTE PERJUDICIALES
{GRUPO DE TRABAJO 13}

. La quinta reunion del Grupo de Trabajo se celebrd en a sede de la OMS en Ginebra del 4 al 8
de noviembre de 1985, con objeto de examinar los borradores de los informes de evaluacién
preparados hasta 1a fecha y de disponer lo necesario para su ultimacidn y presentacion al GESAMP
en su 160. periodo de sesiones. En particular, el Grupo de Trabajo examiné el capitulo de
introduccion con secciones sobre la calidad de la base de datos sobre las consideraciones de la
ingesta, exdmenes sobre el arsénico, el mercurio y e) selenio, asi camo un proyecto de estudio
sobre los compuestos orginicos del silicio.

2. El Grupo de Trabajo sometié a una valoracién critica la calidad de la base de datos
utilizados para 1a evaluacidn de las distintas sustancias e identificé algunos errores que podian
deberse a un control amalitico de calidad inadecuado. Se examinaron diversos estudios de
comparacién entre laboratorios, sobre tode para la determinacién de) mercurio, y se seRald que era
preocupante la escasez de ese tipo de estudios. Tras el debate sobre la calidad de los datos
ecotoxicoldgicos se pusieron de manifiesto la falta de datos relativos a las cademas trdficas y
los problemas que representaba el estudio de especies marinas en condiciones experimentales.

3. E) Grupo de Trabajo examiné diversos métodos para el estudio de las pautas de consumo de
pescado, uno de ellos basado en 1a estimacidn de los percentiles de estudios sobre las dietas y
otro basado en la definicidn de grupos criticos que se sabia presentaban un alto consumo de
pescado. El Grupo de Trabajo decidié que ambos métodos podrian ser tenidos en cuenta e incluidos
en el documento de examen sobre el arsénico, el mercurio y el selenio. Se traté de algunos
ejemplos de alto consumo de pescado y se incluyeron en el proyecto de informe.

4. Se considerd que e) borrador del documento de examen sobre el arsénico estaba muy avanzado y
que e Grupo de Trabajo podia finalizar 1a discusion al respecto durante su quinto periodo de
sesiones. Se encargé al autor del borrador del documento que incorporara en €1 todas las
observaciones y sugerencias formuladas y preparara un borrador de Ta versién fimal para su
presentacion al GESAMP en su 160. periodo de sesiones. '

5. Durante el periodo de sesiones del Grupo de Trabajo se sometié a debate el borrador de
documento de examen sobre el mercurio y se revisé y ultimd su seccién relativa a los efectos sobre
la salud. Por lo que respecta a los efectos sobre la biota marina, se considerd necesario que se
efectuaran algunas revisiones detalladas, tarea que realizé uno de los miembros del Grupo de
Trabajo después de 1a reunién. Esta revisidn también comprendia 1a amptiacidn y seleccidn critica
de 1a lista de obras consultadas y la incorporacién de nuevos datos sobre Jos niveles de mercurio
en e) pescado en distintos lugares de los océanos.

6. Durante 1a reunion del Grupo de Trabajo se debatié y termind la seccidn marina del borrador
del documento de examen sobre el selenio. Mo obstante se sefiald que para terminar la seccién
relativa a los efectos sobre la salud habria de esperarse a contar con Jos resultades de la
reunidn del grupo especial sobre el selenio convocada por el Programa Internacional de Proteccidn
frente a los Productos Quimicos y celebrada en Cinebra del 2 al 6 de diciembre de 1985. Un
miembro del Grupo de Trabajo finalizé posteriormente 1a seccion sobre salud det borrador del
documento sobre ¢! selenio en consulta con el Presidente del grupo especnl.

7. E1 Grupo de Trabajo estudlo minuciosamente ef borrador del documento de examen sobre los
compuestos orgdnicos del silicio e indicé qué modificaciones era preciso efectuar. En particular,
el Grupo de Trabajo reconocié que el examen se limitaba a ciertos grupos de compuestos orgdnicos



del silicio solamente y, por consiguiente, aRadié "silanos y siloxanos® al titulo del documento de
examen. También se convino en publicar ese documento por separado en vista de que sus fines eran
distintos.

‘8. En 1a primera reunién del subgrupo sobre cancerigenos, que se celebrd en Lyon el 18 y el 19
de septiembre de 1985 atendiendo a la invitacién de) Organismo Internacional de Investigaciones
sobre el Cincer, se estudiaron las repercusiones de las sustancias cancerigenas en Jos organismos
marinos y sus consecuencias para la salud piblica. E1 subgrupo examind los indicios de que se
disponia en e) momento en relacion con el riesgo de induccidn del cincer en organismos marinos
expuestos y coh e) riesgo que representaba para los seres humanos el consumo de pescado y marisco
que contenian sustancias cancerigenas. Se formularon diversas recomendaciones relativas a la
necesidad de que se reunieran, examinaran y evaluaran datos sobre los tumores en organismos
marinos asi como sobre la presencia del cincer en grupos de poblacion con diferentes niveles de
consumo de pescado y marisco.

9. La presencia de posibles agentes cancerigenos y tumores en los organismos marinos fue el
y el 23 de enero de 1986, de la que actud como huésped el Consejo Internacional para Jla
Exploracién del Mar. E) subgrupo hizo suyas las recomendaciones de su primera reunidn y sefald
algunos aspectos mal conocidos que debian ser objeto de estudios concretos. E1 subgrupo tawbién
examind una resefia bibliogrifica y una evaluacién sobre las sustancias cancerigenas en el medio
marino asi como su influencia en la carcinogénesis en los organismos acudticos.

10.  El1 Grupo de Trabajo no pudo abordar el examen de los nutrientes durante el intervalo entre
periodos de sesiones. Se recomocid que seria preciso que un grupe de expertos con distintos tipos
de formacidn, sobre todo en biologia marina, realizara una evaluacién de los nutrientes y de las
floraciones de algas. Por consiguiente, se presentd al GESAMP XVI como informacidn de
antecedentes, un informe de consultores anterior relativo a estas cuestiones, y se establecieron
contactos con otros organismos patrocinadores parz que se discutiera a nivel de secretarias la
labor que era preciso realizar al respecto.

1. En las paginas que siguen figuran los indices de los dos estudios que se prevé publicar
préximamente: Examen de sustancias potencialmente perjudiciales: Arsénice, mercuric y selenio
(Informes y Estudios Mo. 28), y Examen de sustancias potencialmente perjudiciales: Compuestos
orginicos del silicio (silanos y siloxanos) (Informes y Estudios No. 29).
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III. MERCURIO
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INFORMES ¥ ESTUDIOS NO. 29
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RESUMEN DEL INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO SOBRE (A EVALUACION
OE LDOS PELIGROS DE LAS SUSTANCIAS PERJUDICIALES
TRANSPORTADAS POR BUQUES
(GRUPO DE TRABAJO 1)

1. Perfiles de peligrosidad

El Grupo de Trabajo examind un nimevc considerable de perfiles de peligrosidad y también
evalud numerosas sustancias nuevas propuestas por los miewbros de 1a OMI para el transporte a
granel. En e) anexo del informe sobre el 180. periodo de sesiones del Grupo de Trabajo figura una
Jista de las sustancias examinadas por el Grupo de Trabajo.

2. Evaluacién de sustancias de baja densidad, alta volatilidad, y baja solubilidad

2.1 La jindustria quimica habia encargado la realizacién de ensayos con (LAWS) (Low Aromatic
white Spirits} (Espiritus blancos poco arométicos} en diferentes condiciones con el fin de
demostrar que con los ensayos en sistemas cerrados de sustancias de baja densidad, alta
volatilidad, mala solubilidad y degradacidn relativamente rdpida se obtendrian datos que no serian
representativos de lo que sucederia en realidad en un verdadero derrame en el mar cuando se
vertieran los residuos de los depdsitos de los buques.

2.2 €1 Grupo de Trabajo tomd nota de que los ensayos con espiritus blancos realizados en
distintas condiciones de ensayo parecian ofrecer distintos valores del (Cgy. Después de
examinar las distintas condiciones de ensayo utilizadas y los resultados de éstas, el Grupo de
Trabajo formuld una declaracidn general en 1a que se hizo hincapié en que en su evaluacitn de los
peligros que podian derivarse para los recursos marinos vivos, el GESAMP habia utilizado valores
de LCgy obtenidos por procedimientos reconocidos como los que se describian en las directrices
de la OCDE para el ensayo de productos quimicos. Segin esos procedimientos, se exponia a
organismos seleccionados a concentraciones conocidas de la sustancia durante unos periodos de
tiempo determinados. En las directrices se sefialaba que las condiciones de ensayo debian
planificarse de modo que las concentraciones fueran constantes. Los ensayos en los que las
concentraciones se reducian a un 20% de su valor inicial no podian ser aceptados. Los resultados
obtenidos debian considerarse como una propiedad intrinseca de 1a sustancia en cuestidn.

2.3 E) Grupo de Trabajo opinaba que las sustancias con las caracteristicas antes mencionadas
podian comportarse en ¢) wedio marino de una forma que no se reflejara en el perfil de
peligrosidad. No obstante, se considerd que correspondia a los grupos de expertos de la OMI la
tarea de tener en cuenta esas cuestiones cuando se formularan requisitos especificos para el
transporte de sustancias y para su vertido en el mar.

3. Mezclas

3.1 £] Grupo de Trabajo tomd nota de que €1 Subcomité sobre productos quimicos transportades a
granel de 1a OMI habia expresado la opinidén de que en vista del gran nimerc de mezclas de aditivos
de aceites Tubricantes, el ensayo y la clasificacién de cada una de las mezclas de aditivos
representaria un trabajo ingente y no poco prictico, y de que el Subcomité habia convenido en que
seria conveniente disponer de un método cientificamente vélido en e) que se redujera el nimero de
ensayos necesarios. En una ponencia presentada por la industria quimica a 1a reunidn del Grupo de
Trabajo figuraba un sistema de agrupacidn basado en un plan de clasificacidn en ¢l que se tenian
en cuenta los peligros de las sustancias para los mamiferos mis que los datos de toxicidad
acudtica. :



3.2 Dado que se habia pedido al Grupo de Trabajo que examinara el sistema de clasificacién y que
identificara componentes que fueran representativos de cada grupo en relacién con los ensayos,
éste expresé 1a opinién de que a0 se podian dar directrices claras puesto que era preciso contar
con mis informacién sobre las propiedades fisicas y quimicas de los componentes de al menos dos de
las clases, asi como su ecotoxicidad y su toxicidad para los mamiferos.

4. Labor futura

€} Grupe de Trabajo determind Tos temas que se examinarian en las reuniones futuras. La
prixima reynidn de) Grupo de Trabajo tendria lugar del 26 al 30 de mayo de 1986. En vista del
apretado programa de actividades se pidid a la secretaria que estudiara l1a posibilidad de convocar
dos reuniones en 1986.
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Anexo V1

RESUMEN OEL INFORME DEL GRUPO DE TRABAJD SOBRE EL INTERCAMBIO DE
CONTAMINANTES ENTRE LA ATMOSFERA Y LOS OCEANOS
(GRUPO DE TRABAJO 14)

1. E) sexto periodo de sesiones del Grupo de Trabajo se celebrd en Paris del 6 al 9 de enero de
1906 con el fin de 1levar a cabo las dos primeras tareas que figuraban en e) mandato del Grupo de
Trabajo, a saber: :

.1 examinar de forma continua el intercawbio de materiales entre el aire y el mar haciendo
especial hincapié en la modificacidn de la atmisfera por los contaminantes y en los
procesos relacionados con el océano, especialmente los relativos a) clima y al
equilibrio de energia de los océanos; y

.2 estudiar determinadas propiedades de la capa de mezcla del océano y la microcapa
superficial, que son modificadas por os contaminantes, para investigar los mecanismos
de transferencia de masa y enmergia entre la atmdsfera y los océanos, y para evaluar las
posibilidades que ofrece 1a teledeteccidn de contaminantes debido a los efectos que se
producen en 1a superficie y cerca de 1a superficie.

E1 Grupo de Trabajo decidié que en la primera etapa de estudio de esos problemas debia prestarse
especial atencion a la influencia del océano en la magnitud y las variaciones de las
concentraciones de didxido de carbono troposférico, aspecto que se consideraba fundamental para
comprender 10s cambios y anomalias climiticas conexos y para establecer modelos al respecto.

2. En Ta declaracién sobre el proceso de modificacién provocado por los contaminantes que habia
preparado el Grupo de Trabajo se senalaba que la modificacién por contaminantes de ciertos
procesos atmosféricos y relacionados con Jos océanos bien podia influir en el tiempo atmosférico y
en el clima, ya fuera a nivel regional o mundial. A continuacién se exponen algunos ejemplos de
los efectos de los contaminantes en esos procesos:

.1 redistribucion de los organismos en la biosfera marina debido al aumento de los aportes
de nutrientes y al recalentamiento del océano inducido por e? C0y;

.2 cambios en las caracteristicas térmicas del mar causados por las particulas carbondceas
atmosféricas por 1a alteracién del aporte solar directo al mar;

.3 cambios en la reflectividad de las nubes y en el albedo de la Tierra debido a la
introduccidn de nicleos de condensacidén de nubes;

.4 modificacién de diversas propiedades de la interfaz aire-mar por peliculas orginicas que
pueden influir en el intercambio océano-atmisfera de C0p, fredn y otros gases; y

.5 alteracién de la estructura térmica de los océanos debido a la disminucidn de la
penetracion de la Juz a causa de los sélidos movilizados por el hombre que entran en los
mares transportados por los rios.

3. En 12 primera parte del informe provisional sobre los problemas concretos del intercambio de
contaminantes entre la atmisfera y los océanos preparado durante el periodo de sesiones se
examinaron los siguientes asuntos centrados en el problema del didxido de carbono: el ciclo del
carbono a nivel mundial, la quimica de los carbonatos en los océanos, modelos del ciclo de)
carbono océanico, el efecto de la biosfera en el €0y, la modificacion ocednica de los efectos
climiticos de) aumento del C0p, fincluidos la aparicién de anomalias de temperatura en la



superficie del mar, los cambios en l1a circulacidn y distribucion ocednicas de 1a temperatura y la
salinidad, y los cambios en el forzamiento atmosférico em la superficie debido directamente al
aumento de la presidn parcial del €0,.

4. €1 6rupo de Trabajo examing brevemente la influencia en el clima de algunos gases traza
radiativamente activos. Se entendia que las especies traza, muchas de las cuales eran
considerablemente radiativas, influian decisivamente en la quimica troposférica y en la calidad
del aire. Esas especies podian provocar un recalentamiento de la superficie-sistema troposférico,
que podia alcanzar la misma magnitod que ¢l recalentamiente debido a los aumentos previstos de

Co,.

5. Durante el examen del papel que desempefiaban los aerosoles naturales y artificiales en los
ciclos quimicos de los constituyentes de la atmisfera y del c¢lima, el Grupo de Trabajo sefald que
1a alteracion del albedo de la Tierra por la interaccion de los aerosoles con los proceses de las
nubes podia influir mds en el clima que 1a reduccidn directa de la insolacidn de Va superficie de
1a Tierra.

6. £l Grupo de Trabajo sefald también que para comprender la quimica del limite entre la
atmisfera y el océano y los procesos de intercambio entre Ta atmisfera y el ocdano era preciso
conocer las propiedades de la microcapa superficial. Con ese fin era preciso prestar atencidn
especial ¢ investigar los fendmenos de nivel molecular. Se formularon diversas recomendaciones
relativas a Ja investigacion y a 1a medicidn en esta esfera.

7. Se examind la posibilidad de utilizar las imégenes de los satélites situados en el espacio
para detectar manchas de petrdleo en la superficie del mar y para vigilar los efectos de los
cambios climdticos producidos por el aumento de) (03, en la productividad primaria de los
océanos. Se considerd importante seguir ensayando esas metodologias para aumentar su alcance.

8. El Grupo de Trabajo determind cudles eran las necesidades en materia de investigacidn para
1legar a una mejor comprensidon de los efectos de los contaminantes en la atmdsfera y en el clima y
10s procesos relacionados con los océanos.
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Anexo VII

RESUMEN DEL INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO SOBRE EL FLUJO DE CONTAMINANTES
EM EL LIMITE ENTRE LA TIERRA Y EL MAR {GRUPO DE TRABAJD 22)

1. El principal objetivo de la segunda reunién del Grupo de Trabajo 22 celebrada en Roscoff,
Francia (8 a 12 de juiio de 1985}, era el Yegar a un acuerdo entre lYos miembros del Grupo de
Trabajo sobre los requisitos para estimar los flujos fluviales brutos, la definicion de Timites y
los procesos importantes que intervienen en el flujo de Jos varios tipos de contaminantes que
atraviesan el limite entre la tierra y el mar. E)1 Grupo también examind los resultados del
cuestionario con el fin de determinar el modo de aumentar su difusién. La Yabor se 1levd a cabo,
principaimente, en subgrupos, y sus resultados se examinan brevemente a continuacidn,

2. Los miembros del Grupo tomaron las respuestas de los cuestionarios de sus respectivas
regiones y las complementaron con informacion adicional sobre las actividades de laboratorios que
no habian recibido el primer cuestionario o no habian respondido a éste. De ese modo el Grupo de
Trabajo podria conseguir una evaluacion mds amplia y fundamentada de los estudios flyviales en
todo el mundo. E1 Or. Yu Gua-Hui, por ejemplo, trataria de facilitar informacién sobre otras
actividades relativas a China; el Dr. Roland Wollast se ocuparia de las actividades de los
laboratorios de Europa occidental tanto sobre Europa como sobre otras zonas del mundo, por
ejemplo, Africa; y ei Dr. Y. Gordeev se ocuparia de las actividades que se realizaran en la URSS.
También se propuso al Dr. Bruce Webb gque facilitara mds informacién sobre las actividades de
investigacidn de hidrologia fluvial.

3. Se pidié al Dr. Webb que hiciera una exposicidn sobre los aspectos hidroldgicos de la
estimacion de los flujos fluviales brutos. E1 Dr. Webb hizo una valiosa exposicion sobre los
diversos aspectos de la hidrologia fluvial y las caracteristicas de composicion. En la exposicién
se incluyd el examen de temas como las estimaciones del! transporte de sedimentos y las
distribuciones de 1las descargas, la variabitidad temporal y espacial en el transporte de
constituyentes, los procedimientos para el cdlculo de flujos de descargas y las incertidumbres con
é1 relacionadas, tanto con respecto a la exactitud como a la precision. E1 Grupp inicid
seguidamente un amplio debate sobre el contenido y las consecuencias de la exposicién del Dr, Webb
con el fin de establecer distinciones, en la medida de lo posible, entre las diversas influencias
hidroldgicas relacionadas con la estimacidn del flujo de descargas de constituyentes quimicos. Se
propusieron la fuente y la reactividad como factores para la clasificacién de los problemas y
procedimientos relactonados con la medicidn de los flujos. Se sefald entonces que la naturaleza
del enfoque utilizado se veria determinada en buena medida por el fin con e} que se realizaran las
mediciones de flujos de productos quimicos. Seguidamente se tratd del andlisis preliminar de
otras técpicas para el examen de las relaciones existentes entre constituyentes concretos que
pudieran servir para determinar fuentes y mecanismos de transporte. Después de un largo debate se
convino en que un subgrupe del periodo de sesiones podria desarrollar y complementar los
procedimientos para la estimacion del transporte fluvial de distintos tipos de constituyentes
quimicos para la estimacién del flujo de productos quimicos. En el anexo V del informe del Grupo
de Trabajo se exponen los resultados de ese subgrupo y los debates que tuvieron lugar en las
sesiones plenarias.

4, €1 Grupo de Trabajo deberia 1legar a un acuerde respecto de la definicidn del Yimite de los
rios y los estuarios. Se establecid un subgrupo del periodo de sesiones con ese fin. E1 subgrupo
examind dos limites, uno basado en el flujo fluvial unidireccional y otro basado en el limite de
la intrusion de 1a sal marina. Llas definiciones de esos limites figuran en el informe del Grupo
de Trabajo (anexo VI} junto con un examen del uso y aplicabilidad de esas definiciones.
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5. El Presidente presentd la ponencia titulada "The Land/Sea Boundary" (E1 limite entre la
tierra y e} mar) que se habia incluido entre los documentos de antecedentes de la reunién. Dicho
documento se distribuyé con el fin de que sirviera de punto de referencia para Jos debates. E)
debate se inicié con un examen de la singularidad de los procesos de los estuarios y las
plataformas continentales que podia permitir la identificacion de )imites adecuados de las zonas
de estuarios y de plataformas. Se estimé que esa clasificacion era posible desde el purto de
vista de los nutrientes y los metales pero se haria mis dificil en el caso de los procesos de los
mares marginales debido a la hetereogenidad de éstos. Se consideréd que ese problema podia
solucionarse por lo que respectaba a la definicidn de tipos de mares marginales o mares marginales
concretos en los que habia componentes de medios de estuarios y/o de plataformas. Se planted la
cuestién de .hasta qué punto era preciso delimitar la zona de estuarios/plataformas, es decir,
icudl era e) objeto de ello si se reconocia que las definiciones de ese tipo serian probablemente
arbitrarias? Se explico que se habia pedido al Grupo que estudiara los métodos de evaluacidn de
Yos flujos netos al océano y que ello requeriria la definicién de, como minimo, un limite. iSe
podian definir esos 1imites sobre la base del predominio de procesos concretos como la mezcla
frente a las actividades bioldgicas? Los bidlogos definian los estuarios sobre la base de la
diversidad de los tipos de especies, mientras que los fisicos definfan los estuarios partiendo de
las caracteristicas de la mezcla. iPodian utilizarse esas definiciones para los fines del Grupo?
Se puso de manifiesto una cierta renuencia a definir los limites dado que éstos, fuera cuval fuera
su definicién, resultarian, a buen seguro, totaimente arbitrarios y carentes de significado.

6. Se formaron subgrupos a los que se encargd el examen de diversos tipos de contaminantes. EIl
Presidente sefialé al Grupo que para cumplir con lo dispuesto en el mandato seria preciso definir
algin tipo de limite o limites con el fin de estimar los flujos "netos” que atravesaban 13 zona
costera. No obstante, e) Presidente propuso que en primer lugar se procediera a un debate sobre
Tos procesos en el subgrupo creado para el estudio de distintos tipos de constituyentes gquimicos.
Solamente se formaron tres subgrupos atendiendo a las especialidades de los participantes. Esos
subgrupos se ocuparian de jos metales traza, de los contaminantes organicos y de los nutrientes.
En los anexos VII a IX de) informe de! Grupo de Trabajo se presentan los resultados de las
deliberaciones de esos grupos.
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Anexo VIII

RESUMEN DEL INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO SOBRE METODOLOGIA Y OIRECTRICES
PARA EVALUAR LOS EFECTOS OF LOS CONTAMINANTES EN EL MEDID MARINO
{GRUPO DE TRABAJO 23)

1. £) Grupo de Trabajo se reunié del 26 al 30 de septiesbre de 1983 en Roma, del 29 de octubre
al 9 de noviembre de 1984 en Bangkok, y del 23 al 27 de septiembre de 1985 en Roma, bajo la
presidencia de) Sr. V. Pravdic. Los relatores fueron los seiores E.D. Gomez (primer periodo de
sesiones) y J.E. Portman (segundo y tercer periodo de sesiones). E1 Grupo de Trabajo presents el
informe final titulado “"Environmental Capacity - An Approach to Marine Pollution Prevention” que
se publicara en la serie de informes y estudios del GESAMP con el nimero 30.

2. En e} informe se presenta e) concepto de capacidad ambiental, que consiste en la propiedad
del medio ambiente de recibir e interactuar con los contaminantes, como estrategia viable para
prevenir la contaminacidn marina.

3, £1 informe tiene cardcter polifacético y en sus secciones fimales figuran directrices y
ejemplos sobre la utilizacién inmediata y prictica. Cada concepto, premisa y definicion se
examina en detalle en el marco de un enfoque dindmico de las propiedades del ecosistema marino.

4, EY contenido del informe se subdivide en seis capitulos.

5. En la Introduccion se esboza el enfoque conceptual y su base cientifica. En esa seccidn se
senala que el alcance del informe difiere fundamentalmente de) proceso de evaluacidn del impacto
ambiental en el que, ademds de las consideraciones de caricter cientifico, se incluyen los
componentes politicos, sociales y econdmicos de la adopcidn de decisiones.

6. En el capitulo 2, que versa sobre premisas, conceptos y definiciones, se esbozan los
elementos bisicos de! marco conceptual general. En é1 se define )a capacidad ambiental en sentido
dindmico como la tasa mixima a la que parte de! medio marino puede aceptar e integrar
contaminantes sin que se produzcan efectos negativos, es decir, contaminacidn.

1. En el capitule 3, en el que se trata de la justificacién cientifica y de la metodologia para
la evaluacion de) impacto sobre el medio marino, se clasifican distintas estrategias tradicionales
para combatir la contaminacidn y se exponen sus ventajas e inconvenientes a la luz del concepto
propuesto. En la primera parte del capitulo se expone el enfoque determinista mediante un
diagrama del proceso de adopcidn de decisiones. En &1 se explican el uso y el nivel necesario de
la elaboracion de modelos, la eleccién de objetivos, metas y rutas criticas. También se esboza el
enfoque probabilistico, como un componente ortogonal, basado en el andlisis de decisiones. El
proceso de evaluacidn va seguido de un diagrama, basado en la aportacién socioecondmica a los
criterios de adopcién de decisiones y al sistema de valores. En este enfoque probabilistico se
incorporan los componentes de costo/beneficio y de andlisis de riesgos.

8. En e) capitulo 4 se trata de la comprobacién de la evaluacién realizada y de los criterios
de calidad de) medio ambiente adoptades. En é1 se introduce el componente y la base de las metas
de vigilancia y la calidad y cantidad de los efluentes. E) procedimiento de reevaluacidn se
considera un componente fundamental en el proceso de optimizacion de las medidas de prevencién de
a contaminacion, pero en especial en el procediriento que requiere la evaluacién y la utilizacion
de la capacidad ambiental.

9. En e} capitulo 5 figuran directrices para la evaluacidn cientifica de los impactos de los
contaminantes en el medio marino. E1 usuario 1lega en cinco subcapitulos a la etapa de adopcidn
de decisiones y al proceso continuo de vigilancia, validacién y reevaluacidn.
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10. En el capitulo final figuran 1) ejemplos de aplicaciones del concepto de capacidad ambienta)
como estrategia para prevenir la contaminacidn marina. €1 primero es una actividad de modelacién
sencilla en Ja que se utilizan ecuaciones cinéticas elementales en el caso de un contaminante
degradable no determinado. EV segundo ejemplo es un caso minuciosamente expuesto de un proyecto
de desarrollo miltiple en una zona costera. En &1 se dan ejemplos de la eleccién de los
contaminantes, metas, y rutas mds importantes y del cilculo de la capacidad ambiental teniendo en
cuenta 105 usos especificos. Llos ejemplos que siguen tratan de los detergentes, el agua de
alcantarillado, el mercurio, los plaguicidas, los compuestos organometalicos, el arsénico y los
compuestos orgdnicos de cloro como contaminantes especialmente problemiticos. Los dos dltimos
ejemplos tratan de las centrales de energia y su influencia en el medio marino, concretada en la
extraccidn, uso y descarga de agua, la cloracién del agua de refrigeracién y su descarga.

11, A continuacidn se expone el indice del informe titulado Environmental Capacity - An Approach
to Marine Pollution Prevention.

1. INTRODUCCION
2. PREMISAS, CONCEPTOS Y DEFINICIONES

2.1 Aceptabilidad del impacto
2.2 Capacidad ambiental
2.3 Recuperacion de ecosistemas contaminados

3. JUSTIFICACION CIENTIFICA ¥ METODOLOGIA DE LA EVALUACION DEL IMPACTO EN EL MEDIO MARINO

3.1 mMétodos de control de efluentes
3.1.1 Extraccion/reduccién de niveles de contaminantes por tratamiento de efluentes
3.1.2 Sistemas de clasificacion de calidad del agua/criterios sobre la calidad del agua
3.2 Cuantificacidn y derivacidn de la capacidad ambiental
3.2.1 Caracteristicas del contaminante
2 Clasificacidn de contaminantes
3 Distribucidn en el medio ambiente
.4 Destino ambiental
5 Delimitacion del ecosistema afectado
3.2.6 Del cilculo de la capacidad ambiental
Seleccion de objetivos, metas y rutas
E1 andlisis probabilistico aplicado a 1a evaluacidn de la capacidad ambiental
Presentacion de resultados cientificos

W w
v W

4, COMPROBACION DE LA EVALUACION REALIZADA Y CRITERIOS DE CALIDAD AMBIENTAL ADOPTADOS

4.1 Vigilancia de metas primarias y/o de otro rango
4.2 VYigilancia de la calidad y 1a cantidad de los efluentes
4.3 Incorporacién de 1a nueva informacidén y reevaluacion

5. DIRECTRICES PARA LA EVALUACION CIENTIFICA DEL IMPACTO OE LOS CONTAMINANTES EN EL MEDIO MARINO

5.1 Maturaleza del proyecto o problema
5.2 £tapa de reunidn de informacidn
5.3 ftapa de evaluacidn del impacto posible
5.3.1 ODefinicidn de las condiciones de los Timites
Identificacidon de metas
Rutas por las que el contaminante puede 1legar a la meta amenazada
Seleccidn y derivacion de estindares
Cdlculo de la capacidad ambiental
Determinacién de tasas de descarga aceptables
Opciones de diseno y tratamiento

O W N

.3.
.3.
.3.
3.
3.
3.

LAWY
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5.4 Etapa de decision/presentacidn de resultados
5.5 €tapa de vigilancia, validacidn y reevaluacitn

APLICACTON PRACTICA DE LAS DIRECTRICES

6.1 Modelo tedrico aplicable a las sustancias degradables
6.2 E£jemplo de desarrollo miltiple de zona costera
6.2.1 Maturaleza del proyecto
6.2.2 Reunidén de informacidn
6.2.3 Evaluacién del impacto posible
6.2.4 Decisién adoptada
6.2.5 Vigilancia y validacién
6.3 tjemplo de un aditivo detergente
6.3.1 Naturaleza de la contaminacién
6.3.2 Reunidn de informacién
6.3.3 Evaluacion del impacto posible
6.3.4 Decisibén adoptada
6.4 Ejemplo de eliminacién de aguas de alcantarillado
6.4.1 Naturaleza del problema
6.4.2 Reunidn de informacidn
6.4.3 Evaluacion del impacto posible
6.4.4 Decision adoptada
6.5.5 V¥igilancia y validacion
6.5 Ejemplo relativo a diversas fuentes de mercurio
6.5.1 MNaturaleza del problema
6.5.2 Reunidn de informacion
6.5.3 Evaluacion del impacto posible
6.5.4 Decision adoptada
6.5.5 Vigilancia y validacidn
6.6 Ejemplo de descarga de un plaguicida
6.6.1 Naturaleza del problema
6.6.2 Reunion de informacion
6.3 Evaluacion del impacto posible
6.4 Decision adoptada
6.5 Vigilancia y validacién
Jenplo de un compuesto organometdlico
Naturaleza del problema
Reunion de informacion
Evaluacion del impacto posible
Decisidn adoptada
Vigilancia y validacidn
lo de descarga de arsénico en los desechos de una fundicion
Naturaleza del problema
Reunion de informacidn
Evaluacion del impacto posible
Decision adoptada
Vigilancia y validacion
lo de un compuesto organico de cloro de persistencia media
Naturaleza del problema
Reunién de informacién
Evaluacion del impacto posible
Decision adoptada
Vigilancia y validacién
6.10 Jenplo de extraccion, utilizacidn y descarga de agua de refrigeracién
10.1 Naturateza de las obras propuestas
10.2 Reunidn de informacidn

6.7
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6.10.3 Evaluacidn del impacto posible
6.10.4 Decisidn adoptada

6.10.5 Vigilancia y validacién

6.11 Ejemplo de descarga de clero

6.11.1 Naturaleza del problema
6.11.2 Reunidn de informacién

6.11.3 Evaluacién del impacto posible
6.11.4 Decisidn adoptada

6.11.5 Vigilancia y validacidn

OBRAS COMSULTADAS



LISTA OF PERSONAS QUE HAM COOPERADO COM EL GRUPO OE TRABAJO SOBRE
METODOLOGIA Y DIRECTRICES PARA EVALUAR LOS EFECTOS OE
LOS CONTAMIMANTES EN EL MEDIO MARINO
{GRUPO DE TRABAJO 23)

¥. Adam

Unité de gestion du modéle mathématique de 1a Mer du Nord
Ministére de Ya santé publique

Averive des Tilteuls 15

8-4000 Lidge

Bél1gica

J.M. Bewers

Chemical Oceanography Division
Bedford Institute of Gceanography
P.0. Box 1006

Darmouth, Nova Scotia

Ganadd B2Y 4AZ

D. Calamari

Institute of Agricultural Entomology
Faculty of Agricuiture

University of Milan

Via Celoria 2

20133 Milan

Italia

L. Chuecas

Departamento de Oceanologia

Facultad de Ciencias Bioldgicas y Recursos Naturales
Universidad de Concepcién

Casilla 2407-10

Concepcidn

Chile

A. Cruzado

Instituto de Investigaciones Pesqueras
Paseo Nacional s/n

Barcelona 08003

Espana

W. Ernst

Alfred-Wegener-Institut fiir
Polar-und-Meeresforschung

Columbus-Str.

2850 Bremerhaven

Repiblica Federal de Alemania

E.D. Gomez

Marine Sciences Institute
University of the Philippines
DiTiman, Quezon City 3004
Filipinas



- 55 -

G.D. Howells

Room 118

Department of Applied Biology
University of Cambridge
Pembroke Street

Cambridge €82 3DX

Reino Unido

M. Hungspreugs

Department of Marine Science
Chulalongkorn University
Phya Thai Road

Bangkok 10500

Tailandia

7. Koyanagi

Mational Institute of Radiological 5ciences
Hakaminato-Shi

Ibaraki-Xen

Japdn

U. Marinov

Environmental Protection Service
Ministry of the Interior

P.0. Box £158

Jerusalem 91060

Israel

J.M, Martin

Laboratoire de géologie
Ecole normale supérieure
46 rue d'UIm

715230 Paris, Cédex 05
Francia

E.P. Myers
Ocean Minerals and Energy Division (N/ORMI)

Office of Ocean and Coastal Resources Assessment
National Oceanic and Atmospheric Administration
Washington D.C. 20235

EE.UU.

T. Piyakarnchana

Department of Marine Science
Chulalongkorn University
Phya Thai Road

Bangkok 10500

Tailandia

J.E. Portmann (Relator)

Ministry of Agriculture, fisheries and Food
Fisheries Laboratory

Remembrance Avenhue

Burnham-on-Crouch

Essex CMO BHA

Reino Unido



V. Pravdic (Presidente}
Centre for Marine Research
Rudjer Boskovic Institute
P.0. Box 1016

41001 Zagreb

Yugoslavia

A. Preston

Ministry of Agriculture, Fisheries and Food
Fisheries Labaratory

Lowestoft

Suffolk NR44 GHT

Reino Unido

M_A. Retamal
Departamento de Oceanologia

Facultad de Ciencias Biolégicas y Recursos Naturales

Universidad de Concepcion
casilla 2407-10
Concepcidn

Chile

L. Riekert

Institut for chemische Verfahrenstechnik
Universitat Karlsruhe

Karlsruhe

Repiiblica Federal de Alemania

€. Satkunananthan
tnity Place 4
Colombo 3

Sri Lanka

ALE. Smith

Decision Focus, Inc.
4984 £1 Camino Real
Los Altos, CA 94022
EE.UU,

T. Poopetch

Natiopal Environment Board

Ministry of Science, Technology and Energy
Bangkok

Tailandia

P. Tortell

Nature Conservation Council
P.0. Box 12-200

Wellington

Nueva Zelandia

H. L. Windom

Skidaway Institute of Oceanography
£.0. Box 136817

Savannah, GA 31416

EE. WX,



- 57 -

H. Haeve

Secretario Técnico (FAD) del GESAMP
Fishery Resources and Environment Division
FAO

Via delle Terme di Caracalla

00100 Rome

Italia

F. Strekely

Centro de Actividad del Programa de Mares Regionales
PHUMA

Palais des Nations

CH-121) Genpeva

Suiza



Anexo IX

RESUMEN DEL INFORME DEC GRUPO DE TRABAJC SOBRE YIGILANCIA
INTEGRAL MUNDIAL DE LOS OCEANOS
(GRUPD DE TRABAJO 24)

1. €1 Grupo de Trabajo se reunié en Batumi, URSS, del 2 al 6 de diciembre de 1985 bajo la
presidencia de la Sra. A. Tsyban. Los Sres. 5. Keckes y A. Soudine actuaren como Secretarios
Técnicos. E1 Relator fue el Sr., E. D. Schoeider.

2. Teniendo en cuenta la informacién de que se disponia sobre los problemas de los océanos det
mundo y los programas de investigacidn y vigilancia nacionales e internacionales, tanto en curso
como previstos, el Grupo de Trabajo definid como objetivo general de la vigilancia integral
mundial de los océanos la mejor comprensidn de los procesos ocednicos, tanto los naturales como
los influidos por contaminantes antropogénicos, y la preparacidn de una base de datos cientifices
que pudieran permitir la prediccidn de consecuencias ecoldgicas adversas. E1 Grupo de Trabajo
1egd a la conclusion de que este objetivo debia alcanzarse mediante un sistema de observaciones y
mediciones continuas a largo plazo utilizando una metodologia con la que se obtuvieran resultados
comparables con el fin de:

- evaluar los niveles y flujos de contaminantes en los océanos a escala mundial;

- estudiar y documentar los cambios en los ecosistemas en diversas zonas geograficas de
los océanos del mundo;

- comprender la relacion causa-efecto entre el nivel de contaminantes y los cambios
ecoldgicos cbservados, y revelar los "niveles criticos™ de contaminantes que podian
provocar cambios ecoldgicos; y

- aumentar la capacidad de prediccion de cambios adversos en los ecosistemas marinos.

3. E1 Grupo de Trabajo examind las bases cientificas de la vigilancia integral mundial de Vos
océanos y, consciente de que existian muchas lagunas en 1a informacidn sobre los sistemas del mar
abierto, 1legd a la conclusidon de que el nivel de contaminantes observado hasta la fecha y las
deficiencias de  1a informacién sobre Tos cambios ecoldgicos del mar abierto no justificaban, por
el momento, una vigilancia continua e intensiva de) mar abierto en todo el mundo. No obstante,
con el fin de aumentar la capacidad para lograr l1a vigilancia integral mundial de los océanos y
establecer una base para futuras consultas, el Grupo de Trabajo propuso que se incluyeran entre
los componentes de la vigilancia integral los siguientes elementos:

- el lanzamiento de un programa internacional de investigacidn y vigilancia de cardcter
experimental en el mar abierto; y

- un programa regional coordinado a nivel mundial de investigacion y vigilancia.

4, El Grupo de Trabajo recomendé que se realizaran investigaciones sobre regiones expuestas a
los impactos antropogénicos y sobre regiones que se encontraban, por lo general, fuera de la
influencia de los contaminantes.

5. E) Grupo de Trabajo también definié el tipo de observaciones y medidas que podian incluirse
en la vigilancia integral y propuso un diagrama conceptual genera) relativo a la respuesta de los
ecosistemas a2 los contaminantes. Se recomendd el enfoque interdisciplinario de la investigacién
de la capa atmosférica préxima a la superficie, de la microcapa del agua superficial, de la
columna de agua, de los flujos de particulas y del fondo del mar.
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6. Debian formularse y utilizarse técnicas de muestreo y de andlisis aplicables en todo el
mundo, como “"métodos de referencia” que se utilizarian en ambos componentes de la vigilancia
integral. Se podia garantizar la comparabilidad de Yos datos a nivel mundial mediante actividades
constantes de intercalibracidn y utilizando los “métodos de referencia®. Las actividades de
intercalibracidn debian ser obligatorias, en la medida de lo posible, para los participantes en
los programas de vigilancia e investigacion de la contaminacidn que se }levaran a cabo en e) marco
de la vigilancia integral mundial de los océanos.

1. La medicion a nivel regional de los niveles de contaminantes en los organismos marinos debia
combinarse en un programa coordinade a nivel mundial de "vigilancia de moluscos”, que también
debia abarcar zonas geogrificas que todavia no habian sido incluidas en los programas regionales
existentes.

8. Considerando la gran escala de las zonas de mar abierto se pusieron de manifiesto las
ventajas de la aplicacidn y desarrollo de tecnologias nuevas y de técnicas de teledeteccion desde
aeronaves y satélites, ademis de las mediciones efectuadas desde buques sobre la superficie del
océano. E) Grupo de Trabajo concluyé que la informacidn obtenida en 1a observacién sobre el
-terreno debia utilizarse para calibrar los datos de los satélites con el fin de obtener
caracteristicas cuantitativas del estado de los océanos bajo la influencia de los efectos
antropogénicos. los datos obtenidos desde los buques servian para vincular las observaciones de
los aparatos de teledeteccion y el estado real de los parametros en el océano.

9. Dadas Ja importancia y la envergadura de la vigilancia integral mundial de los océanos, la
aplicacién del programa requeriria la coordinacién de actividades a nivel internacional. E1 Grupo
de Trabajo propuso el establecimiento de un mecanismo eficaz para la coordinacion del programa de
investigacidn y vigilancia del mar abierto en todo el mundo.
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RESUMEN DEL INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO SOBRE MOOELOS COSTEROS
(GRUPO DE TRABAJO 25)

1. La primera reunién del Grupo de Trabajo del GESAMP sobre modelos costeros bajo ta
presidencia de) Sr. J. Blanton se celebré en Viena en 1a sede del OIEA del 27 al 3) de enero de
1986.

z. E Grupo de Trabajo examind e) mandato elaborado en e) 150. periodo de sesiones del GESAMP y
propuso que se efectuaran algunos cambios para aclarar su contenido. Esos cambios figuran
subrayados en el texto siguiente:

.1 evaluar la situacién actual de los modelos costeros (incluida 1l1a plataforma
continental) relativos a los insumos de desechos por vertidos en_el mar o a las
descargas de origen terrestre en esas aguas;

.2 determinar qué pardmetros som propios de cada lugar y fuente y cudles son genéricos
para diferentes situaciones costeras y contaminantes; y

.3 formular recomendaciones sobre los tipos de modelos apropiados para determinadas
sitvaciones costeras;

E) Grupo de Trabajo propuso esos cambios porque estimaba que era importante concretar que Tos
modelos debian aplicarse a los vertidos en e) mar y a Jas descargas en el medio maring procedentes
de fuentes terrestres como los rios y las tuberias. Después de un debate sobre esta cuestion se
estimb también necesario incluir una referencia a la especificidad de distintos tipos de
contaminantes, dado que se intentaba que se aplicara a contaminantes como los radioniclidos, los
metales pesados y los compuestos organicos.

3. se informd al Grupo de Trabajo de las actividades de elaboracidn de modeios en el canadi que
podian permitir la prediccién de algunos contaminantes radiactivos y organicos, y se hizo una
demostracién de un modelo de tritic. También se informd al Grupo de Trabajo de un modelo que se
estaba elaborando para el Mar de Irlanda que se esperaba terminar a finales de ano. En los
debates relativos a la utilizacién de modelos se insistio repetidamente en que era muy importante
seleccionar el modelo adecuado para cada problema, medio y contaminante concretos.

4. También se informd al Grupo de Trabajo de los nuevos criterios del OIEA para establecer
limites de exencién. Esos criterios constituirian la base radioldgica que se aplicaria a los
modelos recomendados por el Grupo de Trabajo.

5. El Grupo de Trabajo examinG la gama de regimenes costeros que debia someter a examen. Se
decidié que dado que habia partes de la vertiente continental que podian revestir cierta
importancia, el mar abierto se utilizaria como limite de esa vertiente. Del mismo modo, la
corriente de agua dulce de los rios seria el limite de la zona proxima a la costa. Se definieron,
por tanto, los regimenes costeros que debian examinarse (a partir de la vertiente y hacia la
costa) como: la vertiente continental, la plataforma continental, mares regionales resguardados y
ensenadas en la plataforma continental, y estuarios. E) Grupo de Trabajo estim que era preciso
sequir dividiendo este régimen en otros subgrujes.

6, Al examinar los tipos de modelos necesarios y el establecimiento de parimetros de los
procesos, se convino en que el requisito minimo seria un modelo de transporte hidrodinamico.
Segin el régimen y e) contaminante concretos se incluiria, ademds del modelo de transporte
hidrodinimico, componentes de modelo de transporte biolégico y de sedimentos. Cada tipo de modelo
podia ampliarse por separado y vincularse mediante ecuvaciones de transferencias adecvadas a cada
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contaminante. £n la figura 1 se presenta un diagrama de) modelo conceptual. Se puso de relieve
en diversas ocasiones que para establecer el modelo adecuado habria de examinarse el problema que
hubiera de resolverse, l}a naturaleza del contaminante y e) régimen hidrogeoldgico en el que se
introdujera el contaminante.

7. Se evaluaron las condiciones de diversas regiones costeras concretas con el fin de
determinar qué modelos de procesos habria que elaborar al mis alto nivel de complejidad. las
condiciones eran las siguientes: el equilibrio entre empuje y energia de wmezcla
(estratificacion), rutas de transporte de sedimentos, composicién y mezcla de sedimentos,
productividad biolégica, y condiciones fistcoquimicas en 1a columna de agua y los sedimentos.
También se examinaron los pardmetros necesarios para describir la fuente y se hicieron algunos
juicios preliminares sobre el tipo de modelos que seria preciso elaborar para determinados tipos
de contaminantes.

8. A continuacién figura el esquema del informe del Grupo de Trabajo:
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ESQUEMA DEL INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO DEL GESAMP NO. 25
SOBRE MODELOS COSTEROS

INTRODUCTION
A. Background
f. Terms of Reference
COASTAL SITE CHARACYERISTICS
A. Definition of Coastal Regimes
B. Boundary Conditions
€. Heterogeneity of Regimes
0. Subclassification of Regimes
E. Methods of Handling Regimes and Boundary Conditions
OCEANOGRAPHY OF COASTAL REGIMES
A. Range of Oceanographic Processes in Regimes (and Subregimes)

1. Physics

2. Sediment Tramsport

3. Geochemistry

4. Biology
8. Influence of morphologic conditions on models
C. Description of table outlining processes to be modelled in specific regimes
CONSTRAINTS OR LIMITATIONS ON MODELLING BY THE NATURE OF THE SOURCES
A. Bulk Sources
B. Specific Chemical Components
C. Methods of Disposal
D. Additional Requirements for Modelling based on Contaminant and Method of Disposal
PARAMETERIZATION OF PROCESSES FOR MODELLING
MODEL CONSTRUCTION - EXAMPLES OF SELECTED MODELS FOR SPECIFIC SITUATIONS
A. Explanation of the Nature of Models
B. Application to Specific Conditions

C. Matrix pulling together Chapter VI
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VII. ASSESSMENT OF AVAILABLE MODELS FOR SPECIFIC SITUATIONS AND TO AMSWER SPECIFIC QUESTIONS
VIII. OTHER CONSIDERATIONS WHEN DESIGNING MODELS

A. Balance Between Simplification and Conservatism

8. Balance Between Complexity and Uncertainty

€. Recommendations as to Type of Models

IX. CONCLUS IONS
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Anexo XI

RESUMEN DEL INFORME DEL GRUPO BASICO DEL GRUPO OE TRABAJO
SOBRE EL ESTADO DEL MEDIC MARINO
{GRUPO DE TRABAJO 26)

1. En la primera reunidn del Grupo Bisico, celebrada en Hueva York en julio de 1985, se estudié
un esquema del Examen del Estado del Medio Marino, que posteriormente se tratdé con mis detalle en
1a segunda reunién, celebrada en Roma en diciembre de 1985.

2. Se convino en que el Examen consistiria en un texto principal que iria acompanado de anexos
técnicos en los que figurarian los datos sobre los que se basara el texto principal. Aunque el
Grupo de Trabajo 26 seria el encargado de elaborar el texto principal, también se aprovecharia la
labor de otros grupos de trabajo del GESAMP, a saber, los nimeros 13, 14, 22, 23 y 24. Por otra
parte, se estudiaria la posibilidad de establecer los subgrupos que fueran necesarios o de lograr
1a colaboracion de especialistas a Tos que se encargaria el examen de aspectos concretos.

3. Durante la .elaboracién del esquema se propuso que el Examen debia dividirse en diez
capitulos, en el primero de los cuales se presentaria la informacién de antecedentes y se
establecerian los objetivos y el enfoque general del informe.

4. En el capitulo 2 se trataria de los niveles y distribucion de los contaminantes en los
océanos: en el agua, en los sedimentos, en la biota, y se examinarian el transporte y el flujo de
contaminantes que atravesaban los limites principales {aire/mar, tierra/mar y sedimentos/agua),
con el fin de poner de manifiesto et equilibrio existente entre la fuente y el reactante. 5Se
decidiéd incluir una seccién sobre contaminantes concretos que fueran o pudieran ser fuente de
problemas. Se haria hincapié en la validacidn y gestion correctas de los datos.

5. En el capitulo 3 se trataria de los usos humanos del mar que provocaban contaminacién.
Entre sus temas cabia sefalar la eliminacidon de aguas residuales urbanas, Jos residuos
industriales, sedimentos contaminados y basuras. También se estudiarian los impactos de)
desarrollo costero, la explotacion de Jos recursos marinos vivos y no vivos, y el transporte
maritimo.

6. El capitulo 4, que constituia el nicleo del Examen, se centraria en los efectos bioldgicos
de la contaminacién. En &) se senalaria que la eutroficacidn podia ser un problema de alcance
mundial con efectos a nivel de ecosistema. También se determinarian los contaminantes que se
acwnulaban a largo plazo procedentes de distintas fuentes y que tal vez producieran efectos que,
aunque en un principio fueran imperceptibles, podian producir cambios en las poblaciones. Para
abordar este problema habria que comprender el modo en que las poblaciones marinas reaccionaban
ante los fendmenos naturales, al menos en una escala de decenios. En este capitulo se incluiria
un examen del efecto de Jos accidentes tante puntuales como generalizados, del impacte terrestre
de Yos contaminantes marinos y de la rehabilitacidn y recuperacidén de los habitats dafados.

7. En el capitulo 5 se trataria del amplio tema de los efectos del cambio del clima. Aunque
este tema tenia una importancia crucial, se debia sefialar que eran muchas las actividades que se
estaban realizando a nivel internacional en esa esfera (por ejemplo por parte de) Programa Mundial
de Investigaciones Climiticas y el Comité Coordinador sobre la Capa de Qzono) y que era
aconsejable aprovechar su experiencia. FE1. Grupo de Trabajo intentaria que su trabajo no se
superpusiera a otras actividades en curso, pero prestaria especial atencidn a los efectos que la
alteracion de la temperatura y 1a elevacién del nivel del mar, asi como los cambios en el ciclo
del carbono, pudieran tener sobre las poblaciones marinas.
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8. €) capitulo & se dedicaria a las zonas geogrificas y habitats especificos y en é1 se harian
comparaciones a nivel regional basadas en los datos detallados que figurarian en los anexos. Uno
de los principales problemas seria determinar si los efectos de la contamimacidn se estaban
acunutando o reduciendo y si constituian una tendencia de degradacion del medio ambiente. Ese
problema se abordaria en el capitulo 7, en el que también se examinaria el posible valor de los
modelos de crecimiento demogridfico y la evolucion de las pautas de desarrolle industrial y
agricola en todo el mundo.

9. Por Ultimo, en los capitulos 8 y 9 se evaluarian los resultados de diversas estrategias
nacionales e internacionales de control y se examinaria 1a aportacién de la economia, mientras que
en el capitulo 10 se examinarian los resultados generales del Grupo de Trabajo, se resumirian sus
debates, se extraerian conclusiones y se formularian recomendaciones para la adopcion de medidas.

10. £) Grupo Biasico empezd a determinar los temas que convendria tratar en los anexos, estudios
monograficos, o en subgrupos especiales, pero convino en que esas tareas se ultimarian cuando
reanudara s¢ labor en 1986.
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INFORMES Y ESTUDIOS DEL GESAMW

Los informes pueden solicitarse a cualquiera de os organismos
patrocinadores en los idiomas que se indican:
Espanol, Francés, Inglés, Ruso

Inf. ¥y
Stud. Titulo Fecha Idiomas
Mo
1 Informe del séptimo periodo de sesiones 1975 €,F,I,R
2 Review of Harmful Substances 1976 I
3 Criterios cientificos para la seleccién de

lugares para el vertimiento de desechos en

el mar 1915 E,F,I,R
4 Informe del octavo periodo de sesiones 1976 E,F,I,R
S Principles for Developing Coastal Water

Quality Criteria 1976 I
6 Impact of 0i) on the Marine Environment 1976 I

7 Scientific Aspects of Pollution Arising from
the Exploration and Explotation of the Sea-bed 1977 I

8 Report of the Ninth Session 1977 F,IR
9 Informe del décimo periodo de sesiones 1978 €,F,I,R
10 Informe del undécimo periodo de sesiones 1980 E.F,I,

n Marine Pollution Implications of Coastal Area

Development 19680 I
12  Monitoring Biological Variables related to Marine

Pallution 1980 IR
13 Interchange of Pollutants between the Atmosphere

and the Oceans 1980 I
14 Informe del 120. periodo de sesiones 198) F,I,R
15 The Review of the Health of the Oceans 1962 I

16 scientific Criteria for Selection of Maste
' Disposal Sites at Sea 1982 I

17 The Evaluation of Hazards of Harmful Substances
Carried by Ships 1982 I
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Inf. y
Stud. Titulo fecha Idiomas
No
18 Informe de) 130. periodo de sesiomes 1983 EF.I
19 An Oceanographic Model for the Dispersion of

Ylastes Disposed of in the Deep Sea 1983  §
20  Marine Pollution Implications of Ocean Energy

Development ' 1984 I
21 Informe del 14o0. periodo de sesiones 1984 E,F,1
22  Review of Potentially Harmful Substances -

Cadmium, Lead and Tin 1985 H
23 Interchange of Pollutans between the Atmosphere

and the Oceans 19685 1
24  Thermal Discharges in the Marine Environment 1985 1
25 Informe del 150. periodo de sesiones 1985 £,F,I,R
26 Atmospheric Transport of Contaminants into the

Mediterranean Region 1966 I
21 Informe del 160. periodo de sesiones 1986 E.F,I,R

en preparacifn

28  Review of Potentially Harmful Substances -

Arsenic, Mercury and Selenium en preparacidén
29 Review of Potentially Harmful Substances -

Organosilicon Compounds (Silanes and

Siloxanes) en preparacién
30 Environmental Capacity - An Approach to

Marine Pollution Prevention

en preparacién















